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OSOBY:

Mladé knézna.
Dvotan.
Vrchni.

Mlynéfr.

Jeho baba.
Hanicka.
Zajicek, ucitelsky mladenec.
Braha, sekernik.
Zima,

Sejtko,

Klasek, sumafti
Klaskova.
Michal,

Ivan, vodnici
Pan Franc.
Musketyr.

Zan, sluzebnik.
Komorna.
Krouzilka,
Votruba, rychtari

Zamecti arednici, fardf, rychtati, druzice, Hejkal, lesni panny.



(Déj za onoho ¢asu ve mlyn€, na zdmku, v lese a v lesnim zamecku.)



Jednani prvé.

Roubend, vybilenda jizba tmavého, povalového stropu. V pozadi dvére
na sini. na levo do mlynice, u nich v kouté pec, pri ni tmavozelend
kamna. V pravém kouté stiil, u ného pti sténdch lavice s lenochem.
Nad stolem v koute kvétovand almarka pro knihy a pisemnosti. V
pravo dvére do svétnicky. Okno je otevieno. Je v lété po slunce
zdpadu.

Vystup 1.
Mlynaf, babicka.

Mlynaf (sedi u stolu na lavici a piSe na jednom z listi pfisitych ku
staré kronice. Pojednou ustane, divd se ku dvefim do
svétnicky, vstane, pootevte je). Babicko, jste tady?

Babicka (uvnitf). Jsem, chces$ néco?

Mlynéf. Prosim vas — (Vréti se, usedne a vezme zase péro do ruky.)

Babicka (vyjde z komory, stafenka osmdesatiletd, bélovlasd). Co
pak hochu co —

Mlynaf. Abyste mné tuhle povédéla. Ja tady ke kronice pfipisuju
staré proroctvi, jak je fikadvéte, pisu si to, aby ostalo pro
pamét. Pravé pisu (hledi do knihy, jakoby fikal dle toho, co
napsal) o té vojné, az se pllno¢ni narod do nasi zemé
pfizene. A ted — (vzhlédne k babi¢ce) babicko, jak ted, co
klade Sibylla —

Babicka. Ze to bude hrozna vojna (zahledi se pted se v zamysleni,
mluvi vazné, avsak bez prorockého pathosu).

Mlynar (pise).



Babicka. Hrozna vojna, az krev kolébkami potece a zasteskne se jak
starému tak mladému na svété zivu byt a nejvic obecnimu
lidu. Ale az bude nejhtif, pan btih se smiluje, povida Sibylla i
Slepy mladenec. Tu se vojska polozi mezi Blanikem a
Naceradcem a tu se za¢ne boj. Dvanact dni bude bojovéano,
tfindctého se prihrne na pomoc vojsko a to povede svaty
Véclav a ten pojede na bilém koni. (Na okamzZik umlkne, pak
nachylujic se k mlynafi, jenz jesté piSe, povi mékceji:) Napis
to, napis, aby, kdoz bude v zkormouceni ¢ist, se utésil.
(Ceka.)

Mlynar (pise, pak ustane). Tak —
Babicka. Jesté néco?
Mlynéf. Prozatim jen tohle, babicko, ja jen tohle o té vojné —

Babicka (s ismévem). Jak chce$, jak chces. No, mozu zas po svém
(odejde do komory).

Mlynaf (pfehlizi, co napsal, obraci listy).

Vystup 2.
Musketyr, Braha, mlynaf.

Musketyr (vkrodi ze sing).

Braha (v koZené zéstéte vstoupi v tyz okamzik ze mlynice). Koho
hledate?

Musketyr (nafoukané). Tuhle mlynére.
Mlynaf. Co chcete?
Musketyr. Nesu mandat ze zamku.

Braha (s isméskem). Mandat —



Mlynaf. Komu?
Musketyr. Vam, mlynéfi, od pana vrchniho.

Mlynaf. Mandat mné? Od vrchniho? Tady ve mlyné jeho mandéaty
neplati. Tady neni u sedlaka nebo u chalupnika, a nestrasi tu
robota. Tu jsem panem ja sam.

Musketyr. No, vzdyt ja taky o roboté nic, o kontribuci nic, ani ne o
lipé, o tom vaSem soudu. Nic, ale (vyhrkne) ptijede vrchnost,
prisla stafeta, pani knézna nové, co panstvi zdédila.

Mlynéf. Hm, tak pfijede.

Musketyr. Bude tu poprvé, jesté nikda na tom dédictvi nebyla,
proto viecka panstvi ptehlizi. Sest uz jich objela, estero
panstvi; (vypocitdvd) na Vlkové uz byla, na Liboficich,
Svojsingé, na Nedrazicich a LaZanech, ted’ je na Bfezovicich a
odtud prijede sem na Lohovou. Proto pan vrchni shani, béha,
aby uvitani bylo tu obzvlasté slavné. Ted vam lita po panstvi
mandat za mandatem. A mné dal mandét, abyste, mlynaii, o
tom vitani pfijel rejtharsky na zamek, kit aby byl v samém
kviti a fdborech, vsecko slavné, vy Ze povedete sedléky; ti
budou taky na konich. Vy uvitate pani knéznu a —

Mlynafi (vpadne). Tu neuvitam, protoze nikam nepojedu. Jesté vitat,
slavit za to, Ze mne chce vrchnost pfipravit o lipu, o mé
pravo.

Musketyr (zasna). Tak! Ale mandat porou¢i — (vzpomene si). To
jako ten prvni mandat.

Mlynéf (ironicky). Mate jesté néjaky?

Musketyr. Jesté druhy a ten porouci, aby to dévce, co tu mate ve
mlyné, ta schovanka —

Braha (sebou trhne).

Musketyr. Aby pfisla za druzici: pijdou druZice, cely houf, a to
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dévce tady —
Mlynéaf. Taky nikam neptijde.
Braha. Ne, nikam neptijde.
Musketyr (zpupné na Brahu). Co vy — Vy mlcte!

Braha. Ja? Tady mam taky slovo, abyste védal. Hani¢ka je ma,
aspon trochu ma. Ja ji nasel, vite-li vy — kdyZ jsem se vracel
z vojny, z té nestastné vojny, a ja byl v ohni a ne za peci jako
nékdo, a zranény jsem Sel, vite-li, vy mandate. Belhal jsem se,
a tu jsem ji nasel v §irém, na vecir, v ptikopé u cesty. Bylo na
podzim, na vecir, po desti, sychravo, mraky se hnaly a vitr
ficel, az mné to bralo plast. A to dévcatko v prikopé; choulila
se, tfasla zimou. VSichni ji opustili. Panstvo jelo kolem,
jeneralové a kapitani a vojsko, co vyhrdli, a nic. Jen si na ni
ukazovali a jesté se usklebovali. Churota cizi! A domaci sli
kolem, utikali, modlili se i plakali a pro pla¢, pro samé
modleni nevidéli; nechali ji, a tak jsem se ji ujal, sdm jsem
sotva lezl, sebral jsem ji jako ptacka, kdyz ho vichfice vyhodi
z hnizda.

Mlynaf. Braho, na¢ mu to vykladate?

Braha. Aby védal, Ze mam na ni pravo, ja — ja —

Mlynaf (k musketyrovi). Uz jsem fek' —

Musketyr. A tak to mam vyfidit panu vrchnimu? A ten mandat —
Mlynér (nedbaje ho, obrati se k Brahovi). Jak je s opravkou?
Braha. Pravé proto jsem piisel.

Musketyr (vpadne). Tak tedy, mlynafi —

Mlynéf (zady k nému mluvi s Brahou). Uz piijde kolo ?

Braba. Vsecko jak se patti, ptjde.

Musketyr (hlasitéji). Tak tedy —



Mlynéf (nedbaje ho). Braho, plijdu s vami do mlynice.

Musketyr. A ja nic? Mandat nic? (Hrozivé vyhrkne.) Ale mame jesté
lucernu, a az pfijde mandat o lucerné, to se otocite, to budete
poslouchat a pékné jako naky podruh. To budete! (Kvapné
odejde.)

Braha (za nim hrozi). I ty mandate, ty churoto ze mhy upletena —

Vystup 3.
Mlynat, Braha.

Mlynéaf. Nechte ho. Ale to jste si se spravkou pospisil.
Braha. A taky jsem se pii ni rozzlobil. Churota ze mhy —
Mlynaf. Kdo zas —

Braha. I krajanek. Zastavi se u mne, nezli odesel, a hned s uZirkou,
jestli jsem si kdpkou zbystfil zrak. Trumbero, povidam, to se
vi, Ze zbystiil. Zbystfil, ale tady (ukaZe na celo), Zddna mha,
pékné jasno a jazyk se mné neplete, nebreptdam jako ty,
krajanku. Tak jsem ho odkrojil. Bude mné kapku vy¢itat! To
vite, pane otce, bez kapky nemam jadrné oci, nemam ruku.
Ale jak mne kapka ohieje, 6, to je Stastné oko, stastnda ruka,
to sekerou utesu véc, jako kdyz to uleje —

Vystup 4.
Babicka, predesli.

Babicka (z komory; nesouc v pravé hlinénou misku, jde ku dvefim
na sin).
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Mlynéf. Kam jdete, babicko?

Babicka. Na srub, na pavlacku, tady (ukaze na misku). Nevis? Je
¢tvrtek a po slunce zdpadu.

Mlynéaf. Ah, nesete hospodarickovi.

Babicka. Pro pozehnani domu. Vy byste nevzpomnéli.
Mlynéf. Hanicka by pamatovala. Ale kde je?

Babicka. Sla na strati na kviti a na koteni.

Mlynéf (usmiva se). To zas toho pfinese —

Babicka. A jisté taky vénecek z matefi dousky. Tenhle (ukaze na
vénecek povéseny na sténé nad kronikou) ti sem taky
povésila. Ale uz jdu. (Odejde dvefmi na sir.)

Vystup 5.
Mlynaft. Braha.

Braha. Pane ot¢e, na Hani¢ku pozor!
Mlyna¥. Pro¢! Pro to, co vrchni vzkazal?

Braha. To ne, ale k vili vodnimu panac¢kovi. Hastrman ted” potrad
obchézi, potfad, celé noci, starek to taky povidal, celé noci
obchézi a jen po Hanic¢ce pase. Vzdych4, heka, skemr4, breci;
dnes celou noc vyplakal.

Mlynéaf. Zbytecné strachy.
Braha. Bude se vam mstit na mlyné —
Mlyna¥. Proto ho musim dostat odtud.

Braha. Dejte mné provaz z ly¢i, ja sém budu ¢ihat na tu churotu,
vzdyt jde o Hanic¢ku, a aZ ho chytim, uvazu ho tuhle na
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kamna, aby byl hodné na suchu, a natfiskdm mu jich, to pak
skrotne a v8ecko udéla.

Mlynéf (s asmévem). Na suchu, bez kdpky je bez sily. To vy taky,
Braho, vid'te. Pojd'te. (Vkroc¢i do mlynice.)

Braha. Jen se sméjte! Abyste nelitoval. (Odejde za mlynarem.)

Vystup 6.
Hanicka.

Hanicka (zpiva na sini). Lasko, mil4 lasko,
kde té lidé berou —

(Vejde otevienymi dveimi zpivajic tlumenéji. Zuje dfevaky hned u
prahu a necha je u dvefi. Klin ma plny koteni a kviti.)

V zahradéach nerostes,
v poli té nesejou.

(Stane, rozhlédne se, spatfi otevienou kroniku, jde rychle k ni.
podiva se. pak vysype z klina kviti na lavicku u kamen, vybéte z
ného hrstku matefi dousky a klade z ni proutky za nékolik listu v
kronice.)

Mateti dousku pékné do kroniky —

(zamyslena zac¢ne zpivat snimajic se stény vénecek)
KdyZ ponejprv tali, dfevo zavzdychalo —

(Venku na sini se ozvou housle v priivod jejtho zpévu.)

Hanic¢ka (ani se neohlédnuvsi zpiva dal a zavési cerstvy vénecek z
matefi dousky, jejz piinesla s kvitim, na misté uvadlého).

KdyzZ po druhé tali, krev se vyprystila —
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Vystup 7.
Zajicek, Hanicka.

Zajicek (huda na housle vejde ze sing, ziistane u prahu a provazi
dal).

Hanicka (zpiva). Kdyz po tfeti tali, dfevo promluvilo. (Ndahle
prestane, obrati se po Zajickovi, vesele:) To nam to $lo.

Zajicek (se blizi). Kdyz jsem té. Hani¢ko, venku zaslechl, musil jsem
ptizvucet; hned housle pod bradu, jak by je tam nékdo vtiskl,
a Smytec do ruky. Zrovna se obveselim, kdyz zpivas. A i
kdyz jen tak mluvis, jen bych té poslouchal. Dorni¢ka taky
tikd, Ze mas milou fe¢. Mné je u tebe volno, jsem ti, véf mné,
néjak smélejsi a starost pada. Ty — ty jses — (pohladi ji po
rameni) boZe, Hanicko, jak bych fek — jako sestficka —
mila jako kviti —

Hanicka. Co o starosti povidate, co véas souzi —

Zajicek. O rozmild Hani¢ko, kdybys védéla! Pocitej! Uz na osmy rok
jsem 8kolnim mladencem, uz na osmy rok, a rad bych uz byl
za kantora obracen, aby ma ze vSech nejmilejsi Dornicka uz
nemusila ¢ekat, abysme se mohli uz vzit. Osmy rok, Hanicko,
Skolnim mladencem! Ro¢né na penézich skoro nic, jen co si
vyhraju a vypfadu. A kdybych byl na jedné skole! Ale to na
dvou. Béhat z jedné do druhé pies pole, pfes vrchy, v desti i
vanici, mit nad sebou dva principaly a co horsiho nezli dva
principalové, nezli dést a hromobiti, je, mit dvé principalky,
jednu sekutnéj$i nezli druhou. Jedné abych potad diivi
Stipal, vodu nosil, druhé potad déti choval. A na ptdeé spat a
jist po st¥idé u sedlakd. To je, mila Hani¢ko, ocistec, ocistec,
ne-li peklo. V8ak jsem to vSecko napsal, slozil, v rytmech
skomponiroval —
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Hanicka. A pro¢, pro koho?

Zajicek. Vrchnosti, nové vrchnosti, pani knézné, co panstvi zdédila.
Jdu vam fict, ze pfijede. Poprvé sem piijede a s ni vrchni
guberno.

Hanicka. Kdo je to?

Zajicek. Jeji nejvyssi dvoran; povidaji, Ze u ni mnoho zmtze. Vrchni
chysta slavné uvitdni — a ja (tiSeji, tajemné) muziku, kasaci
na zdmku. Jak knéZna pfijede, pékné zahrajem, vis, ja,
Sejtko, Zima, Klasek. Klasek uz u mne byl, ale ml¢, prosim té.

Hanicka. A to skladani — ta supplika —

Zajicek. Tu po té kasaci pékné poddm. Povidam v ni, co a jak, Ze ji
jakoZto jeden Skolni mladenec, spolu klarinetista primarius,
fidicen, valthornista a basetlista, téz také k tomu organista a
v néjakych mensich vécech i komponista — (polozi nahle
housle, hrabe se v kabaté, vytdhne suppliku). Ale abys
vidéla, tady to je, poslechni, co jsem pani knézné napsal.
(Cte:) Pomni jenom, Ze jsem kvoéna tvoje, kterd ma kutatek
osmdesat dvé, tficet ¢tyfi v kukance lohovické, ¢tyficet a osm
k tomu v bukovické, tfi dni sedim v hnizdé lohovickém a tfi
dni ostatni v bukovickém. Nesmim si odpocinout ani v noci,
musim i p¥ist a ¢asto pies ptil noci

Hanicka. Myslite, Ze vam ta prosba pomtze?

Zajicek. Vzdyt by se skdla obmeékéila, jak dttklivé prosim a Zadam.
(Cte:)

Jak doufa kutdtko v kvocinku svou, tak doufdam v pani knéznu

milostivou. PoniZeny a poslusny jsem vzdy milostivé vrchnosti v ¢as

kazdy. Zajicek Josef ve Lhoté rozeny, v horach Jestfdbskych mam

bydleni. V Bukovici v noci jsem to psal a pfi tom svou bidu

rozvazoval.

Datum jest tficdtého ¢ervna, kdyZz mésicek svitil mné do okna.
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Hanicka (se za ¢teni zasmusila, vaZzné hledi na Zajicka).
Zajicek (zarazen). Ale boze, Hanicko, ty nic, a tak se divas.
Hanicka. Je mné vas lito, Ze se tak poniZené shybate a pokofujete.

Zajicek. KdyZ musim! Povaz, jen povaz, Hanicko, v méstecku je
kantorské misto, a kdybych je dostal, byl bych pti tom regens
chori! Povaz, zasedl bych za varhany farniho kostela, fidil
bych kar, boze, jakd radost! A také by to néco neslo, pékny
sobotéles, deputat, kolik sahti drev, koledy, a Stola d4 zas na
penézich. To bych si moh' Dornicku vzit ihned, od té chvile,
povaz! A spinet bych si ¢asem potidil. Boze, jaké zivobyti!
Proto ty prosby, proto se ponizené ohybam. Ach, kolikrat
jsem to musil udélat zadarmo! Pfed kym se ohybam, pred
jakymi strejci! No ale, pomyslim, co délat, jakd pomoc, a
tésim se v duchu, Ze jsem prec néco jiného a zapomenu na
jejich hloupou pychu, obzvlasté kdyz hraju, kdyzZ meé to
Zrovna vznese a jsem uvniti spokojeny, jako kdyz se krasné
vyjasni. A i kdyZ nehraju a jen tak sedim podvecir a i v noci,
kdyz sly$im krasnou muziku. Jisté sly$im, v duchu, v hlavé,
divnou, krdsnou — Rozumis-li mné —

Hanicka. Rozumim.

Zajicek (vzrusuje se). Slysim, slysim. Jen ji chytit, chytit.
Vystup 8.
Mlynat, predesli.

Mlynaf (stane nepozorovan ve dvefich mlynice).

Zajicek. Ale nékdy, kdyZ se na mne tak jako s kruchty divaji a nejvic
kdyZ mne lituji ale opravdu nic pfi tom neciti leda libost a
spokojenost, Ze jim je lip, kdyZ se musim kr¢it, vyktikne to ve
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mné, zboufi se opravdu —
Mlynéf (s tsmévem). Ale ne na hlas; je to ticha bouika.

Zajicek (piekvapen). No, no — kdyby pftislo do tuha, no — a také co
délat, jaka pomoc.

Mlynar (stane u kvétin). Tos toho, Hani¢ko, natrhala. (Pohlédne na
sténu, vénecek jej mile pfekvapi). A wupletla opravdu
(pfistoupi k nému) cerstvy vénecek. Kde je ten zvadly?

Hanic¢ka. Tu je v kviti, donesu ho na ohen (dava kviti do klina) a
kofeni babi¢ce na komiirku. Vsak jsem tam uz davno nebyla.
Babicka ji hlida jako poklad.

Mlynar (Skadlivé). Matefidousku taky odneses?

Hani¢ka. O, tu jsem jiz uschovala. (Na odchodu.) Ale nevim, jak
mné bude$ zehnat, aZ se dovis, kam. (Odejde rychle dveifmi
na sin.)

Vystup 9.
Mlynaft, Zajicek, pak Klaskova.

Zajicek (za Hanickou). Jako lastovicka.

Mlynai. Co jste nam Jozifku pfines?

Zajicek. Novinu.

Mlynat. O uz vim.

Klaskova (na sini). Ze tu neni. (Na prahu.) Ze tu neni, Ze ne —
Mlynat. Vas muz? Neni.

Klaskova. Aha, pan spomocnik! (Vstoupi). Tak tady neni. (K
Zajickovi na jisto.) U vas nebyl.
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Zajicek (rozpacité) Klasek?

Klaskova (necekajic, rychle). Ne, feknéte ne. No. Taky ne. O, ja
védéla. Ze pry dosko¢i sem do mlyna, povidal, zeptat se
stran mleti, jestli byste ndm ten trosek semleli. Najednou si
vzpomnél, najednou takova starost o mleti. Ale to on, kdyz
jsem byla na zahradce jisté dostal néjakou stafetu. — Jen jsem
se na zahrddce omrkla, a uz to bylo — uZz od stavu pry¢ a
hned se stroji —

Zajicek (nejisté). To jsem —

Klaskova. Ml¢te, vy mu cheete pomoct z louZze. O ne, viak ja vim, co
s tim mletim. A do mlejna se ptéat s klarinetem! V8ak jsem
shlidla, jak strcil klarinet pod kabat jako zlodé&j. Bodejt
klarinet do mlejnice! Snad bude stat u mouc¢nice a piskat —

Zajicek. Ale to si u mne sehrajeme.

Klaskova. Sehrajete! Tak kde hrajete? Vy tu a kde on, mdj muz, kde
hraje, kde, kocour roztoulany. Ale j& vam povim — ne, ja ne,
nékdo jiny.

Mynaf. Kdo?

Klaskova (vytahne karty). Tyhle.

Mlynafr (vesele). Karty!

Klaskova. Jen se sméjte. Karty povédi svatou pravdu, ty neo$idi.
(Spusti je pod palcem). Téch se ptam pokazdé, kdyz se mné
muz vytrati ze staveni nékam na toulku a pokazdé —

Mlynat. Co kladou?

Klaskova. Vzdycky stejné, vzdycky ; to se vi, proto Ze muz ma
pokazdé stejné spady. Ze ma mysleni jinde, kladou, a to ma;
Ze jedna osoba Zenského pohlavi ho vabi, kladou, a to vabi.

(Chvatné hled4d v kartach.) Tahle ta; ta povid4, Ze mné
vstoupila ta Zenstina do cesty. To je taky jistotna pravda,
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vstoupila. Zemankova, vdovicka.
Mlynar (karave). Vite to jisté?

Klaskova. Jistotné vim, Ze by si muz namlouval, Ze by jinde shanél,
co ma doma. Co pak jsem néjaka baba, néjaka ochechule, co
pak —

Mlynéf. A nestihla jste ho pfi nicem?

Klaskova. A to by bylo! Jesté to! Je dost, Ze to karta klade.
Zajicek. Byl u mne a Sel na zamek stran toho vitani.
Klaskova. Ja ho taky uvitam, votiperu.

Mlynaf. Klaskova, vy jste jako krkavec Zenska.

Vystup 10.
Braha, predesli.

Braha (ve dvetich mlynice vzru$en). Pane otée, pane otce, je tul!
Mlyna¥. Kdo?

Braha. Vodni muzicek, hastrman.

Zajicek, Klaskova. Hastrman!

Braha. Spustili jsme a vSecko $lo jako kdyz namydli, vzdyt jste
vidél, a ted’ najednou se kolo zastavilo a stoji; a v8ecko na
ném v poradku, ale hastrman se za nim kmit, cervena
¢epicka, zeleny kabéat a knofliky se mu blyskaly jako zlato, ja
ho vidél, byl to on, vodni churota. Ja jsem vam povidal, ze se
bude mstit za Hanicku.

Klaskova. Co, ze taky obchazi! Kviili Hani¢ce? Taky takovy kocour?

Mlynat. Pojd'te.
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Braha. Vezmeéte provaz z ly¢i.

Mlynéf. PoZenu ho i bez provazu (kvapné do mlynice).

Braha (za nim).

Klaskova (k Zajickovi). Pojd’te se podivat. (Kvapné do mlynice.)
Zajicek (jde za ni, u dveii se vSak zastavi, okamzik ceka. pak

odbéhne dvefmi na sin).

Jevisté okamzik prazdno.

Vystup 11.
Hanic¢ka, pak baba.

Hanicka (skryvajic za zady starou lucernu, dfevénou, dost velkou,
stane ve dvefich ze sing, rozhlédne se, pak rychle vstoupi a

ol

postavi lucernu na sttil, prohliZi si ji. otevfe dvifka, zavte,
pojednou naslouchd, rychle postavi lucernu na lavicku ke
kamnam, postavi se pred ni, obrdcend ku dvefim ze siné,

odkudz vejde.)

Babicka. Sama? A bez kofeni a bez kviti? (Pohlédne na sténu.) Ah,
vénecek.

Hanic¢ka. Kofeni je uz na ptdé na komftrce. Zanesla jsem je tam,
dvéfe byly otevieny.

Babicka. Pro¢ necekalas? Kdoz vi, jak jsi to ulozila.
Hanic¢ka. O dobte, mtiZete se podivat.
Babicka. Ted uz tam je ero.

Hanicka. S lucernou tam nechcete?
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Babicka. Kdoz by ted chodil s lucernou.
Hanicka.. Ja hned. Mam rada lucernu.

Babicka. Jeji svétlo; to obveseli. Je smutna tma, je smutna noc,
vSemu dé&jil maté. Ta ma svou moc a svy pravo.

Hanicka (tiseji). Je kralovna duch a ti jsou jeji sluzebnici.

Babicka. Kralovna duchtt a nikomu dobré. Proto svétlo obveseli,
zvlasté kdyz ¢lovék bloudi $irym polem o podzimnim veceru
a kdyz najednou prosko¢i tmou svétylko, v lucerné na lisni,
kdyZz viiz zahrkotd opusténou silnici.

Hanicka. A jesté veselejsi je v zimé, kdyZz vSecko zavato, vecer, kdyz
dévcata pospichaji na prastvu a na cestu si lucernami sviti,
kdyZz pruhy svétla se kmi taji po snéhu a po stromech a
dlouhé stiny kolem poskakuji a se honi, kdyz vSude smich —

Babicka. VSak smutné je to svétylko, kdyzZ je nesou pred knézem
cestou k nemocnému, kdyZz smrt uz ¢ekd —

Pomlka.

Hanicka (pojednou). A ja, babicko, mam rada lucernu i ve dne, bez
svétla.

Babicka. Hele, a proc¢ ?

Hani¢ka. O co jsem v lucerné viecko vidala, kdyz stala ptede mnou
a jeji sklo, jeji stény se leskly! To byl sklenény pokoji¢ek, mij
sklenény zdmek. A v ném byla mald, krasnd princezna a
krasny pring, ty jsem vidéla, a jeho dvofané tam byli, pani a
panicky ve vysivanych Satech, vSecko se na nich tf¥pytilo
zlatem a drahymi kameny, vSecko jen svitilo v tom
sklenéném palaci. (Ustupuje pozpatku ke kamntim.) A
dnes jsem v ném byla zas. Stal v haji, v samém kviti. Kolem
ného houst ¢ernobylu, zlatd divizna a modry jedhoj, plicnik,
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pivorika a divné kofeni. VSecko kolem vonélo rmenem,
matefi douskou a sklenény zamecek stal v tom sam a sam,
opustény zapraseny —

Babicka (hledi na ni tazavé). Sklenény zdmecek?

Hanicka. Na ptdé, na komftrce, babicko, tuhle, (vezme lucernu, jde
s ni k babi¢ce). Tu je. (Zdvihne ji proti oknu, v némz hoft{
cervanky.) Hle, rozsvitili, vidite, princ pfisel za princeznou

Babicka. Dité, cos to udélala?
Hanicka. (divic se). Co —
Babicka. To je ta lucerna. — Vidél ji Libor, vi o tom? Vidél t&?

Hanic¢ka. Nevi nic, nevidél mne. CoZ by ji nerad vidél? Ah, proto
stala schovana v kofeni a zahrabanéa v kviti.

Babicka. Aby mu ani na o¢i nepfisla. Nemélas ji snaset.
Hanicka. Pro¢? Co by ta lucerna —

Babicka. Jen trochu skla a diivi a prece je tézkym bfemenem na
nasem starém mlynu. Ve vsi a vSude a po panstvi vzdychaji
v poddanstvi a v8echny tla¢i hroznd mdra, robota. Jen nas
mlyn byl a je od nepaméti svobodny. Ale za Liborova déda,
kdoz vi jak, ale jisté nepravem, mu té svobody vrchnost
prece ustipla. Déd i neboztik miij muz nadarmo se brénili,
aby se sprostili toho bfemena.

Hanicka. Jakého bfemena?

Babicka. Takovouhle povinnost ndm ukovali: KdyZ vrchnosti tohoto
panstvi se zalibi, kdyZz si usmysli, Ze ptjde tady od mlyna do
starého lesa za vodou na zamecek u jezirka, at o honu, neb v

kterykoliv ¢as, ba v pravé poledne, at o samé pilnoci,
pokazdé ji musi odtud ze mlyna posvitit.
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Hanic¢ka. Kdo — A touhle lucernou?

Babicka. Touhle lucernou a sam hospodaf. Tu musi nést pred pany,
ac je na svém lanu jako zeman, a musi jit tfeba s robotniky ze
vsi. Svitit musi pandm az za zivy meznik, za starou lipu, v
palouku u lesa, tam, co nékdy za ddvnych ¢ast kostel staval.

Hanicka (zahledi se na lucernu). Ah, ta lucerna osklivda —
(pojednou). A babicko, pod tou starou lipou je pry poklad.

Babicky Vzéacny poklad, draha koruna. (Zasmusi se.) Pro ni snad se
panim ted i staré lipy zachtélo. Dédovi brali svobodu,
vnukovi chtéji vzit majetek i pravo —

Hanicka (s davérou). Libor se neda.

Vystup 12.
Klések, predeslé.

Klasek (ma klarinet pod pazdi). Dej pan btth — (Stanuv ohliZi se.)

Hanic¢ka (rychle odnési lucernu a postavi ji na laviéce u kamen).
Klasku, hledate nékoho?

Klasek. I pana spomocnika. Myslel jsem, Ze tu je. Rek', abych dobé&h'
na zdmek preptat se.

Hanicka. Byl tu, ale uz odesel.

Klasek. Tak to ptjdu za nim. (Obrati se.)
Babicka. A vas tu Zena hledala.

Klasek (se lekne, stane.) Mne?

Babicka. A néjak zle. Vidéla jsem ji od srubu a uz venku se po vas
zlostné shanéla.
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Klasek. A to snad ne, i boZe ne, co by se zlobila, to ona se nezlobi!
To ja mam tuze hodnou Zenu. Patnact let, a kdepak, vic, jsme
spolu a jesté jsme se nezlobili.

Vystup 13.
Klaskova, hned za ni mlynat, Braha, predesli.

Klaskova (stane nepozorované ve dvefich mlynice).

Klasek. To kdyz ja feknu: mamo, tece voda nahoru, ona pfisvéd¢i:
tece, tato, tece. To je u nds tato, mamo potad, to kdybych ja
fek' —

Klaskova (hnévivé vyrazi). Co — co — Co kdybys fek!, ty votipero

Klasek (schova rychle klarinet pod kabét).

Klaskova. Tak co bys fek', tak fekni, fekni ty, kocoure roztoulany,
jen fekni, kdes byl, kdes brousil, obchdzel. A co tu chces,
tady, co, co —

Klasek. Ale Kacenko, vzdyt ja byl u spomocnika, u Zaji¢ka a pak na
zamku.

Klaskova. U Zemankové, vid, vid'.

Klasek. Na zdmku, manzelko, mtj klenote, nikde jinde. Ze Skoly
rovnou tam a zase rovnou do Skoly a ze 8koly rovnou sem:
na pravo, na levo ani krok, na pravo, na levo ani oka
mziknuti.

Klaskova. A sem, pro¢ sem —

Klasek. Za spomocnikem a taky — taky pro to mleti.

Klaskova. To bude az doma.
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Mlynéar. Ale, Klaskova, to spi$ ¢lovék skroti hastrmana nezli vas. (K
babicce.) Byl tu pted chvili, kolo zarazil, obchazel —

Hanicka. Zas!
Babicka. Vidéli jste ho?
Braha Ja a dobie —

Vystup 14.
Zajicek, predesli.

Zajicek (ku Klaskovi). Tu je!

Hanicka (odnese nepozorované lucernu v pravo do komory a hned
se zase vrati).

Klasek. Honime se.
Zajicek (k mlynéafi). Pane otce, jde k vam navstéva.
Mlynéf (s asmévem). Snad ne zas musketyr?

Zajicek. O ne. Sdm pan vrchni. Dosel jsem ho, pékné pozdravim,
chci dal, a tu on, pan vrchni: » Poc¢kal, ucitelsky, kam jde.«
Rku: »S dovolenim, prosim, do mlyna.«

Mlynéf (s tsmévem). A on na to: (déla po vrchnim) Do mlejna? Co
tam chce uditelsky; mleti nema, tak co on s mlynafem. To je
takovy rabulist. Co, Zajicku, tak to fek'.

Zajicek (ptekvapen). Na mou pravdu. Jak to vite, pane otce

Vystup 15.
Vrchni, predesli.
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Vrchni (stane u dveti, rozhlizi se).

Zajicek (jej izkostné pozoruje a ustupuje do pozadi ku dvefim.
Vrchni. Byl tu musketyr?

Mlynéf. Byl a vyftidil.

Vrchni. A covy —

Mlynéf. To musketyr snad také vytidil.

Vrchni. Jestlize dobfe vyftidil, byla by to od vas, mlynafi, rebelie. Co
by fekli nahote! Ted opakuju j4, ja vrchni, a porou¢im, Ze na
uvitanou Jeji Jasnosti vyjedete rejtharsky, a Ze vinsem uvitéte

Mlynéf (vpadne). Nepojedu a vinSem vitat, to teprve ne. Za to, Ze
chcete mou starou lipu porazit a pidu jeji vzit, za to, Ze
musim branit sviij majetek a staroddvné pravo, za to mél
bych —

Vrchni (vpadne). Pravo! Pravo! A starodavné pravo! Pravé, Ze je tak
starodavné, proto uz nic neplati. A ostatek, pravo, nepréavo;
shora mné ptikazali a dost. A ja bych vam radil, abyste
nechal souddi, abyste se poddal, nebo co zmfizete, co
potidite? Jen poddat se, a na to, co jmenujete svym pravem,
zapomenout.

Mlynéf. Zapomenout? Na vlastni, staré, dobré pravo zapomenout?
Kdo zapomene ran, kterymi jej ponizili, zistava bitym psem,
a kdo zapomene na své pravo, at je sluhou, at otrokem! A
vy, kdybyste nebyl zapomnél, z ¢eho jste posel, Ze i vy jste
nasi krve

Vrchni. Milcet! Jaka troufalost! Pamatujte si, Ze plnim svou
povinnost a dost. Tedy nepojedete?

Mlynéf. Ne.
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Vrchni. Nebudete vitat?
Mynai. Ne.

Vrchni. Ale tu ta hol¢ina ptjde za druzici. Tady se nemftizete ohdnét
zadnym pravem. Je sirotek a patfi vrchnosti.

Mlynéf. Ale neni z tohoto panstvi.

Braha. To neni, ne. J4 ji nasel, j ji sem pfivedl. VSude nas odbyvali,
jen tady ve mlyné se smilovali a pfijali sirotka, ubohé dité,
jako za své,

Vrchni. Ale proto neni jejich. (K Hanicce.) Vystrojis se a ptijdes.
Hanicka. O, to se nacekéte!
Mlynaf. A kdyby i chtéla jit, nenechal bych ji.

Vrchni. Furiante! Nehrej si na zemana. A jsi pfece poddany a mas
povinnost. A abys nezapomnél (velitelsky, piisné) lucernu
dol a ven s ni nade dvéfe.

Pocina prosvitat od mésice.

Mlynaf. Rozbiju ji.
Zajicek (se lekne a vyklouzne dvefmi na sin).

Klasek (jenz to zpozoroval, ohlédne se po Zené a vybéhne tise za
Zajickem).

Klaskova (sledujic spor, hned si toho nevsimne).

Vrchni. Ale ne svou povinnost. To by vrchnost sama musila rozbit
lucernu a, haha, to se nacekate. (Zhurta.) Lucernu ven nade
dvéte!

Mlyna¥. Az tu bude vrchnost. Dfive ne!

Vrchni. To bude brzo. A brzo také uslysite vic. (Odejde.)
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Klaskova. Tohle je krkavec, pane otce. Takovy tuhle na mého (obrati
se po muzi) ah — i ten! No pockej! (Rychle odejde.)

Vystup 16.
Mlynaf, babicka, Braha, Hanicka.

Braha. Zamecka churota, ze mhy upletend, v piikopé nicoty
vyvélena —

Babicka. Co ted?
Mlyna¥. Branit se.
Babicka. A jesté ten hastrman.

Braha. Dnes budu ponocovat ja a odvazi-li se ta churota zelena! —
(Odejde do mlynice.)

Vystup 17.
Mlynat, babicka, Hani¢ka.

Mlynéf (s asmévem). Nebojis se, Hanicko?
Hanicka (d@vérné). Nebojim.

Babicka (stale zamyslend). Vodni pandcek pokoje neda. Divny
strach mne obchdazi jako nékde v lese na smutném misté.
(Okamzik pfemysli, az se rozhodne.) Pro vSechno pfinesu
Brahovi Cernobylu.

Mlynéf. Neni snad potfeba. Mam tu (ukdZe na almarku nad stolem)
provaz z ly¢i.
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Babicka. Ten bude dobry tu, ale do mlynice ¢ernobyl. (Odejde do
mlynice.).

Vystup 18.
Hanic¢ka, mlynéat, pak vodnik Michal.

Hanicka. Co se babi¢ka tak lekd —

Mlynaé#. A dnes zrovna nebude, myslim, potteba ani Cernobylu ani
ly¢dku. (Za teci uklidil inkoust a péro do koutnice a chce
odnést kroniku. Jak ji zavira, postfehne proutky matefd
dousky. Rychle polozi kroniku zase na stil a skloni se k ni.)

Hanicka (vedle ného).

Vodnik Michal (stane nepozorovan u otevieného okna. pak sedi
pojednou na okné hledé dychtivé po Hanicce).

Mlynéf (obraceje listy v kronice). Ah! Mateti douska. Tu proutek, tu
proutky, a tu a tu — Hanic¢ko —

Hanic¢ka. Ted uz vi§, kam jsem uschovala matefi dousku. Dychne
na té z kroniky, zavoni —

Mlynéf. A v té vini si vzpomenu na tebe, ty ma matefi dousko. (Jak
jsou nachyleni nad knihou, vloZi ji ruku na rameno.) Neddm
t&, ani dotknout se t& nesméji.

Michal (z hluboka vzdychne).
Hanicka (se ohlédne a slabé vykiikne).

Mlynai. Ty! I ty zlejduchu! (Rozpfahne se, jakoby chtél vodnika
uhodit.)

Michal (se na n&j zlostné zasklebi). Tak pojd’!
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Vystup 19.
Babicka, predesli.

Babicka (vyjde ze svétni¢ky, nesouc nékolik prutd cernobylu). Tu je
¢ernobyl. Ah!

Hanicka (se k ni pfituli).

Michal (vzdorné). Jen pojd’!

Mlynaf. Hned! (Sko¢i ke koutnici pro lycék.)

Michal (touzebné). Hanic¢ko! Sluni¢ko!

Mlynat (s provazem v ruce). Uz jdu! (Zene se po vodnikovi.)
Michal. Vsak ja jesté prijdu! (Zmizi z okna. Ozve se kratké

zatehtani, pak zbluriknuti.)

Okamzik ticho.

Mlynéf (zavie okno). Dnes da pokoj.
Babicka On; ale zitra pani!
Hanicka. Nedas se.

Mlynéf (s Gsmévem). Ne; (pak viele a rozhodné:) a tebe teprve ne!
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Zamecka sinl. Hlavni vchod v pozadi. Od ného na levo kieslo pod
nebesy. Nékolik stupiitt k nému. V pravo, v levo dvéfe.

Vystup 1.
Vrchni, pan Franc.

Vrchni (ve svateénim obleku). Tedy vsecko je jak se patii na to
uvitani.

Franc. Prosim v8ecko; ale zahradnik mné povidal, ze zahled' v parku
cizi lidi, pdna s ddmou, néco snad vzneseného.

Vrchni. To mé zahradnik zas uz mhu; kdo vi, co vidél.

Franc. Vidél, prosim, a také vidél, Ze ten parek pfijel k zadni brané v
parku a hned 8li do parku, a jesté povidal zahradnik, Ze to
snad néjaka navstéva, Ze ptijela dfiv neZzli vrchnost.

Vrchni. Tak co se jich neoptal?
Franc. Prosim, povidal, Ze chtél, ale ze mu zasli v aleji.

Vrchni. A on nebyl dost na nohy. Navstéva hm — at ¢ekaji. My o
nich nic nevime, ndm se neopovédéli, neohlésili, proto my o
nich nic nevime, a ostatek, pane Franc, kdoZ pak vi, co to je.
Hlidat by se to mélo.

Franc. Prosim, uz jsem za nimi poslal starého Zana.

Vrchni. Tak co mne zdrZzuji? Tak tedy vSecko v pofadku stran
uvitani?

Franc. Prosim, vSecko jak se patfi; vSude samd chvoj, samy fébor,
samy kvét, méje, koné, rejthati, druzice, vSecko samy fabor,
samy kvét.

Vrchni. Ptijeli ze vSech vesnic, v8ichni?
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Franc. Vsichni, prosim, véecko je v nadvofi, véichni az —
Vrchni (mra¢né€). Na toho mlynafe. A coz to jeho dévce ?
Franc. Prosim, to také nepfislo.

Vrchni. A jak s tim vinSem, to uvitani? Komu to dali?

Franc. Prosim, slavoninsky rychtdf to nechtél, Ze by si to
nepamatoval.

Vrchni. Osel.

Franc. Tak jsem to dal rychtéfi KrouZilkovi.

Vrchni. Co to vyvedli!

Franc. Prosim, ten ma moc kuraze.

Vrchni. Ale je drmola.

Franc. To je, prosim, ale kdyz si da zaleZet, je mu rozumét —

Vrchni. Ale jestlize to zkazi! (Hrozivé.) Pane Franc! (Pojednou.) A co
varty? Poslali je, aby ohlasily, az shlidnou, Ze vrchnost jede?

Franc. Pravé odjely.
Vrchni. Coze, teprve ted?

Franc. Prosim, vrchnost vyjede z Bfezovic o desaté, vzdyt to pfislo
oufedné na kancelai a sem dojede o jedenacté. A pak,
prosim, na Hiirce jsou s hmozdifi, tam také daji znameni.

Vrchni (pohlédne na hodinky). No, pravda; bude dost casu,
vyjedeme-li naproti tak za ptil hodiny, za malé pil hodiny.

Franc. Prosim.

Vrchni. Tak jesté jednou ty hibety obhlidnou a rychtdftm poruceji
— ne, nic, tém poru¢im sdm. Ja mam zodpovédnost nahoru,
na nich neni spolehnuti.

Franc. Prosim.
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Vrchni. Tak jdou, pfivedou rychtate.

Franc (se ukloni a odejde).

Vystup 2.
Vrchni, pak pan Franc a rychtarové.

Vrchni (se opatrné rozhlédne, vytdhne z ndprsni kapsy papir,
Sfiupne si, rozbali papir, ¢te. pak zacne prechazeti, mluvi
polonahlas. opakuje si z listu, aZ jej polozi na stolek u zdi, a
vezme odtud sviij klobouk. S kloboukem v levé postavi se
pfed kieslo pod nebesy, hluboce se klani a zacne):
Nejjasnéjsi, vzacné vzneSenosti nase nejmilostivéjsi pani,
pani knéZzno. Dlouho, touZebné oc¢ekavany den nastal nam,
(zarazi se nemoha dal, chce sdhnouti po papiru na stolku,
postavi se vsak opét pred kieslo a za¢ne): Dlouho, touzebné
ofekdvany den nastal ndm —

Franc (vstoupi a hledi s idivem na vrchniho).
Rychtarové (za nim divi se i usmivaji).

Vrchni (rdzem ustane, vezme rychle papir se stolku). Co — co vy —
ah (panovité se vztyci). Povolal jsem vas. Tak abyste védéli,
poroucim a piikazuju, abyste jedenkazdy z vas svym lidem,
at pésim, at’ kondkam, porucili, jak budou stat pii tom vitani
fadama, aby jedenkaZzdy, maly nebo velky, jak muZského tak
zenského pohlavi, chasnici nebo druZzice, aby, az bude
vrchnost dojizdét — vy Votrubo tam vzadu co se sklibite —
povidam, poroucim, at voléte, to jest kfi¢ite pfi tom vitani
»Vivatl« Vsechno at k#i¢i »Vivat! Vivat!« a kdo nebude, toho
musketyr spravi liskovkou a tady pan kancelarsky a ostatni z
kancelate budou hlidat, ti kazdého, kdoz bude takovy
rebellant Votrubo, Ze vas dam zavftit, zas uZz se sklibite.
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Protoz at vSichni z plnych plic, vesele, radostné volaji: Vivat!
Votruba (tenkym hlasem). Vivat!

Vrchni (popuzen). Votrubo! (K panu Francovi.) Pamatujou si ho, to
je rebellant, zavfou ho do Satlavy, ale az po tom vitani. (K
rychtaftim.) Rozuméli jste: vesele »Vivat!«

Rychtafi Rozuméli. PoniZené prosim, rozuméli.
Vrchni (panovité). Tak ted jdéte a jak jsem povidal.
Rychtafi (se uklanéji a odchazeji).

Vrchni. Pane Franc, pockaji.

Vystup 3.
Vrchni, pan Franc.

Vrchni. Tady tento, to védi, ze pani knéZnu budu nejprve vitat ja. Ja
prvni a to neni malic¢kost. Nejprve to skomponirovat a pak se
postavit. Pomysleji si, kdyby stali pfed Jeji Jasnosti a méli
fecniovat; to by se jim tfasla kolena.

Franc. Prosim, to tfasla.

Vrchni. Tak tedy. Re¢ mam vypulerovanou, ale je trochu dlouha: tak
abych byl jisty, védi, (ndhle) prfezkouseji mne: (d4 mu papir)
ja budu fikat, oni daji pozor, abych nic nevynechal. Tak tedy,
uz — (Postavi se proti nému.) Nejprve a prede vSim

N

kompliment, to se vi, (ale neudéla ho) a pak: Nejjasnéjsi,
vzacné vzneSenosti nase nejmilostivéjsi pani, pani knéZno!
Dlouho o¢ekdvany —

Franc. »TouZebné« prosim.

Vrchni (mrzuté). Co touzebné —
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Franc. Prosim, za tim dlouho —

Vrchni (se utrhne). Copak to nevim? Vzdyt jsem to uz fekl. Tak
tedy: Touzebné oc¢ekavany den —

Franc. Prosim, raceji odpustit.

Vrchni. A nepletou mne.

Tuké se na dvére.

Vystup 4.
Zajicek, za nim Klasek, Sejtko, Zima, predesli.

Zajicek (s klarinetem v ruce. Petice mu ¢ouhda z kapsy. Hluboce se
kloni).

Vrchni. Co je to? Jak se opovazujete! Kdo ho sem pustil a ty tu —

Zajicek. Urozeny jemnostpane direktor, Vasi Milosti ponizené
netajim, Ze ja jakoZto jeden lohovicky a spolu bukovicky uz
na osmy rok skolni mlddenec, spolu klarinetista primarius —

Vrchni. Dal pokoj. Co chce zkrétka!

Zajicek. Ja bych ponizené Z4adal, aby na mne si vzpomenouti racili
co se ty¢e mista kantorského v méstecku —

Vrchni. Clovéce, ted, v tuto chvili! Blazni? Ted kdyz pani knézna —

Zajicek. Pravé proto ponizené prosim. Proto tuhle Sejtko —

Sejtko (ne stary, ¢erveny, plnych tvari, ma lesni roh, klani se).

Zajicek. A Zima —
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Zima (staroch, ma také lesni roh; klani se).
Zajicek. — a tuhle Klasek —
Klasek (klarinet v ruce, klani se).

Zajicek. My bychom radi zahrali kasaci. Kdyby se racili jen
slovickem pfimluvit —

Vrchni. Uz jsem felt; ted nic, nic. A nezdrzoval mne.
Zajicek. A tuhle suppliku — (vytahne ji z kapsy).

Vrchni. Jesté suppliku! Clovéce!

Venku rdna z hmozdife.

Vrchni (se lekne).

Franc (se lekne, okamzik ml¢i, pak vyrazi). Jezus, Ze uZ jedou!
(Vybéhne ven hlavnim vchodem.)

Vrchni (vold za nim). Blazngji? To neni moZnd! A kdyby ptec?
Kdyby vyjeli diiv — Herrgott — my tu a nikdo naproti, co
feknou nahote. (Jde k oknu.) Ale to ta kosinka Franc —
(Otevie okno.) Co je — (Venku $um.) Ze jede? (Hlasy venku
odpovidaji.) Opravdu? (Hlasy odpovidaji.)

Vrchni (se obrati od okna). Jede! Vyjeli dfiv! Jako naschval! To je
rana. Herr Gott! Co délat — (Strka papir do kapsy, béte
klobouk.)

Réna z hmozdife, za ni hned druha.

Vrchni Uz je to tak! (Chce ven.)

Franc (se vréti sotva dechu popadaje). Prosim, jede, pani knézna
jede.
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Vrchni (se na néj obofi). To si odskd¢ou. Herr Gott! (Vyrazi ven.)

Vystup 5.
Pan Franc, predesli bez vrchniho.

Franc (hledi za vrchnim, pak se otoc¢i po Zajickovi a Ssumatich, pak
nafoukané, hrozivé se na né obofi). To je skrze vés, vy jste
nas zdrzeli, vy jste ho dopadlili, vy, vy — Ale uvidite! Herr
Gott! (Vyrazi ven).

Vystup 6.
Predesli bez pana France.

Sejtko. Jaiku, na kom my si ted’ schladime zdhu?
Klasek. Boze, to by naSe madma —

Zima (tajemné, schytrale). Co se myho rozumu dotejce, jak to
pozoruju, ja bych et a ¢etu, Ze z té nasi kasaci nic nebude.

Zajicek. Pro umuceni! A ma supplika, ma ze vSech nejmilejsi

Dornicka!

Réana z hmozZdife.
Sejkto. Lidicky, pojd'te! (Kvapi ven.)
Zaji¢ek. Pojd'te, pojd’te! (Za Sejtkem.)

Klasek (za Zajickem).

Zima (za Zajickem).
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Okamzik jevisté prazdno. Venku Sum, smés hlast.

Vystup 7.
Knézna, dvofan, stary Zan.

Knézna (vyjde z leva. K dvofanovi vesele). Zda se, ze jsme pfisli
tuze brzo.

Dvofan (vazné). Jasnosti, v nejvyssi ¢as. (K Zanovi.) MtZete jit.
Knézna. Ale hned nehlaste, Ze jsme tu. Teprve az koc¢ar dojede.

Zan. Jasnosti ra¢iz dovolit, ja stary sluha, pamatuju, jak jsme vitali J.
Jasnost neboztika pana déda Vasi Milosti. A ted takové
vitani —

Knézna (vlidné). Vy jste mne jiz uvital a ostatek jak jsem fekla.

Zan (odejde hlavnim vchodem).

Vystup 8.
KnéZzna, dvoran.

Knézna. Vy jste, mdj mily hrabé, ¢im dal tim chmurnéjsi.

Dvoifan (s tajenou vycitkou). Zel, e nemohu byt ¢m dal tim
veselejsi.

Knézna. Tak jako ji. A meéla bych byt nejvaznéjsi, nejdhstojnéjsi,

nebot ted praveé prijizdim (ukaze k oknu) mezi své poddané
a pojedu jejich Spalirem. Ach za ¢trnacte dni uz po sedmé!

Dvoran. Musi to byt, kdyzZ jste sem vyjela.
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Knézna. Ale kdoz se toho nadél, kdo to ma vydrzet, tolik hlu¢nych
vjezdt, stfileni a troubeni, tolik slavy, tolik Fec¢i a tolik
koktani. (UkéZe na kieslo.) Vidite uz to také vystrojili. Tam
opét sedét, po sedmé, vyslychat — (nahle). Prosim vas,
sednéte si tam —

Dvoran. J4? Jak by bylo mozna!

Knézna. Jenom ted, na chvilku (naléhavé, mile). Jen se usad'te,
rychle. (Nuti jej do ktesla.)

Dvoran. Ale Jasnosti, ja —
Kneézna. Sednéte a sed'te!
Dvoran (se usadji).

Knézna (postavi se pred néj, pokloni se a za¢ne). Nejjasnéjsi, vzacné
urozenosti —

Dvoran. Jasnosti — (vstava).

Knézna. Sedét! (pokracuje). TouZebné ocekdvany den — (vesele).
Znate to?

Dvoran (vstane). Oh, dobte, ale —

Knézna. Vy to ani na chvile¢cku nemiiZzete poslouchat ? A ja musila
tak Sestkréat sedét a pokazdé jak dlouho, jak dlouho! A dnes
opét vyslychat ta fikdni vSude stejna, nekone¢nd, nekone¢né
nudnd a vSude na né odpovidat a pofad totéz a pozor mit,
abych se nespletla, abych gratulanty nezmatla. (Strojené
patheticky.) Sestupte s trinu! Je pry to tak tézké. Ale vam
tam nebylo volno; a ja bych méla po sedmé tam vystoupit.

Dvoran. Ptéla jste si sem —

Knézna. Sem, ano, ven, ven, ano z meésta pry¢ z toho tnavného,
zakletého kruhu nudy, kdeZ den jako den, hostiny a divadla,
pastyfské hry, karusel, ohtiostroje, klevety a pletichy; a
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vsecko tak hladké, obaleno, lez i pichnuti, vSe opentleno,
ovénceno, pfeslazeno, obdsnéno, neupfimna fe¢, strojend tak
jako oblicej i kadete. A misto ducha vtip, misto vroucnosti a
ohné vypocitava galantnost —

Dvoran. Spole¢nost méa své zdkony. Cim kdo vys —

Knézna. Tim je spoutanéjsi. A ja zatouZila po volnosti a hledala jsem
ji tady daleko od mésta.

Dvoran. Je-li mozna prav4, celd volnost.

Knézna. Kdyby tu alespori zména byla! Ale nuda za nudu. NeZli tu
ujde den! More, mote. Co jsem cekala a co shledala! Misto
jarosti a sily, misto naivni upfimnosti jen pochylené Sije a
hibety ohnuté. Tésila jsem se na nelicené tvare, na pfimé,
jasné pohledy a ja stéZi mohla komu pohlédnouti do o¢i, jak
se ustavicné klanéli a klani. Klani, klani, klani. A kde jsem
pohled chytila, byl v ném tupy tzas nebo svit otrocké,

preslazené devotnosti.
Dvoftan. Takovy tu lid. Co jste ¢ekala —
Knézna (skadlivé). Také néjakého Dafnisa.
Dvoran. Jasnosti!
Knézna. A vy Chloé né&jakou.

Dvoran. Jasnosti, vim co mtj afad zad4, a co diistojnost a snad i —
vék. Nejsem z téch, kdoz dychti v Cythefin haj, véncit oltar
Amoruv a snit —

N

Knézna. O sladké heure du berger. Ach, mné se tu jesté zadny
Dafnis nezjevil.

Dvoran (karaveé). Jasnosti! A rac¢te pamatovat — (ukaze k oknu).

Réana z hmozdife, hned za ni druha.
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Dvoran. Slysite?
Knézna. Uz dojizdim.
Dvoran. Podivam se. (Stane u okna.)

Knézna. O to vam sama odtud povim. (Stojic uprostted salu, 1i¢i s
humorem:) Vjizdim pravé ku Spaliru, fada v pravo, fada v
levo, dvé fady hibet ohnutych.

Dvoran (ukdZe na kfeslo). Ale tam, Jasnosti, musite, byt i bylo po
sedmé.

Knézna. Ne.

Dvoran. Jasnosti, to musi byt. Musite tam pfijmout slib vérnosti a od
rychtait prava a vrétit jim je, v tifadé je potvrdit.

Knézna. A zase feci vyslychat — oh! —

Intrada venku.

Knézna (zatleska rukama). Uz jsem pfijela! Uz jsem tu, uZz vitaji,
haha — prazdny kocar. Uz —

Dvotan. A jiz také o vas védi. Sem se obraceji. Racte se jim v okné
ukazat. (Naléhavé). Prosim, Jasnosti!

Knézna. V okné ukézat? To jesté nebylo. Ano. (Stane u otevieného

okna.)
Venku: Vivat! Vivat!
Knézna (se usmiva).

Dvoran. Racte jim pokynout.

Knézna. Neni potieba. Tam ten krocan cerveny, to je jisté vrchni,
dava jim znameni. Hned uslysite »vivat«. Ted'!
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Venku : Vivat! Vivat!

Knézna (ku dvofanovi). Slysite nadSeni a lasku? Za to jim musim
pokynout.

Venku intrada, pak : Vivat!

Knézna. A ted potopa!

Dvoran (vyhlédnuv). UZ se to vali. Jasnosti, racte se usadit. Neni
vyhnuti.

Knézna. Uvidite, Ze je. (Usedne do kiesla pod nebesy).

Dvoran (postavi se ji po bok niZe kiesla).

Vystup 9.

Vrchni, polesny, diichodni, kontribu¢ni, pojezdny, faraf, pan Franc,
Krouzilka, rychtéfi, druzice s kytkou, druzicky.

Vrchni (zardély, zpoceny, Satek v ruce, vchazeje, porouc¢i panu
Francovi tlumenég, ale vzru$ené). Pane Franc, drzeji to —
$palir — (k afedniktim). Za mnou. (Jde, uklédnéje se, ku
kteslu).

Z_ Xz

Utednici (z hluboka se ukldngjice postavi se v pravo Farat v levo
pred kieslem).

Pan Franc (postavi také tak rychtate, z nichz kazdy ma v ruce bily
satek do cipu a v ném rychtaiské pravo, rovnéz druZzice
postavi také tak v pravo v levo, tak Ze od kiesla do poptedi je
Spalir).

v

Vrchni (zac¢ind mluvit. Na hlase mu znati, Ze je roz¢ilen). Nejjasnéjsi,
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vzacné vzneSenosti, nejmilostivéjsi pani, pani knézno !
Touzebné — eh — dlouho, touzebné ocekavany den —

Dvorfan (jenz lorgnonem prohlizel shromazdéni, obrati se po
knézné).

Knézna (usmivajic se). Pan vrchni —

Vrchni. K sluzbam, ano, chtél jsem pravé —

Knézna. Jsem presvédcena o vasi oddanosti, citim, co hodléte ¥ici,
dékuji vdm a véem panim za projev citl i za slavné uvitani.

Vrchni (popleten). K sluzbam — nenadéli jsme se — racte
prominout, ja, ja — jesté tuhle —

Knézna (rychle). Chcete uvést rychtare.
Krouzilka (vyrazi pred knéZnu a kloni se).
Vrchni. Pockejte!

Krouzilka (drmoliveé). Tteted jjaja —
Knézna. Nechte jej.

Vrchni (ke Krouzilkovi tlumené). Zvolna!

Krouzilka (se po ném obrati, na hlas). J& vim. (Ku knézné. Zac¢ina

zvolna, premahaje se. Zahy vsak upadne v drmolivéjsi
tempo). Nej-jas-n€jsi, vzacné poctivosti — pan-no —

Utednici (trnou).

Vrchni (zufivé pohlédne na pana France).
Dvoran (nuti se do vaznosti).

Knézna (usmivajic se pozoruje).

Krouzilka. Vvitd-ame jejejich mimilosti, jejejich mimilosti vzacné
ppoctivosti —

Dvoran. Slibujete poddanost za v8echny. Prava!
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Vrchni (k rychtafm opakuje). Prava!
Krouzilka (se ohlizi). Dydyt eesté — ja —

Rychtati (pokleknou pied knéznou, vyndaji prava z bilych $atkd a
poloZi prava na stupeti k nohdm knézninym.

Krouzilka (také tak ucini).

Knézna. Vracim vam prava, stvrzuji vas. Bud'te k jinym spravedlivi,
na sebe prisni.

Vrchni (poddva pravo za prdvem knézné, kterdz je vraci
rychtartm).

Krouzilka. Proprossim, ja jsem esté nedoiikal —

Vrchni (pln vzteku, tlumené). Ml¢ite!

Knézna. Dofikate to az o traktaci, ktera vadm bude pfipravena.
Votruba (tenkym hlasem). Vivat!

Vrchni (tlumené k panu Francovi). Hned ho zaviou.

Knézna (vstavajic). Propoustim véas v milosti, panové, jsouc

potésena vasim uvitanim; (k rychtaitm) téz vas.

Druzice (s kytkou, jiz nepokojnd, Ze nemohla fikat, obrati se k faraii
placky). Jemnostpane —

Farar (ku knézné). Jasnosti, druzicka —

Druzice (vyrazivsi, za¢ne odiikdvati). Mnoha léta v blazené
spokojenosti —

Farar (uleknuv se, pfipomind tlumené) Titul! Titul!
Druzice (nedbajic). pak at dojdou vééné radosti — véc — véc —
Knézna. Dékuji ti a ta kytka je jisté ma.

Farar (tise). Podej kytku.
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Druzice (ji podad).
Knézna. Dékuju, hezké to bylo, propoustim vas.

(Vsichni odchazeji uklancice se.)

Vrchni. Jasnosti, ja bych poniZené prosil —

Knézna (netrpélivé). Ale jen zkratka.

Vystup 10.
Knézna, vrchni, dvofan.

Vrchni. Jasnosti, jsem nestasten; Krouzilka, ten rychtai —
Knézna (netrpélivé). Coje —

Vrchni. Mél jsem fe¢nika znamenitého, ale ten schvalné nepiisel.
Dvoran. Schvalné?

Vrchni. Musim zalovati, Ze nechtél.

Knézna (za¢ne pozornéji naslouchat).

Dvoran. A vzkazal jste mu?

Vrchni. Vzkazal, ano sdm jsem u ného byl, osobné —

Dvoran. Poddany a tak zpurny?

Vrchni. Zpurny je, ano — Co se ty¢e poddanstvi — no — ma
svobodny mlyn a robotu nema. Ale lucernu.

Knézna. Lucernu? Co je to?

Vrchni. Povinnost posvitit vrchnosti lucernou, kdyby $la od jeho
mlyna na stary, lesni zamecek.
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Knézna (¢ileji). Ah, to je divné. A na zdmecek v lese, u jezirka —
Vzpomindm si; polesny v Biezovicich o ném vykladal, jaka
to samota. A ten mlynaf odeprel mne uvitat. Pro¢?

Vrchni. Je hrdy a rabulist. S vrchnosti se soudi o hranice a starou
lipu. V té své hrdosti nedovolil schovance své babicky, aby
uvitala Vasi Jasnost vinsem.

Knézna. To dévce —
Vrchni. Je snad jeho vyvolena.
Dvoran. Sirotek?

Vrchni. K sluzbam, sirotek, a proto patfi vlastné vrchnosti. A jak
zpurné mne odbyl, ten mlynaf totiz; tak mlady a tak se
odvazil, tak si troufal!

Knézna. Ten mlyn je tu ve vsi pod zdmkem.
Vrchni. Jasnosti, je kousek za vsi, o samoté.

Knézna. A ten zdmecek? Je pry zajimavy polohou i vystavnosti. Je
zatizen?

Vrchni. K sluzbam, Jasnosti, ale tak opustén.
Dvoftan (pfekvapen, Ze knéZna se tak zajima).
Knézna (k vrchnimu). Dékuji vam. A lid at je pohostén.

Vrchni (se klani). K sluzbam Jasnosti, ale prosim jesté, jak s tim
mlynafem.

Dvoran. Musi byt potrestan.

Knézna. Jak zaslouzi. AvSak rozhodnuti odkladdm. Jsem unavena.
(Odejde v levo.)

Vystup 11.
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Dvotan, vrchni, pak Zajicek, Sejtko, Klasek, Zima.

Vrchni. Jsem nestasten, Milosti, vSecko tak zkratka, o prekot.
Dvoran. To bylo J. Jasnosti pravé vhod. Ale chtél jsem se optat —
Zajicek se Sumafi (vchazi zkrousen€). Raceji odpustit.

Vrchni (prudce) Co zas chcete?

Zajicek. Prosim, tu kasaci, kdyby J. Jasnost racila —

Vrchni. Neni moZzna.

Dvoran. Pani knéZna je velmi unavena.

Zajicek. A prosim, kdy pak bychom —

Vrchni. Nevim. A ted' jdete!

Zajicek se Sumati (odejde).

Vystup 12.
Dvotan, vrchni.

Vrchni (sladce). Racil jste se prat — -

Dvoran. Ah, ano. Je ten mlynar statny?

Vrchni. Statny, hezky chlapik, ale —

Dvoran. Nebezpe¢ny bufi¢. (Venku hluk). Co to?
Vrchni. Nevim, co by — (Chce k oknu).

Vystup 13.
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Pan Franc, predesli.

Vrchni. Co je?

Franc (ulekan). Prosim, porucil jsem zaviit Votrubu ale jak musketyr
na n&j sah', zacali rychtafi reptat hrozit a se boufit.

Vrchni. Co! Ted, tady, v tuto slavnou chvili rebelie !

Dvoran. Jen nepozbyt kontenance. Nasilim to dnes nejde. Néco jim
slibte.

Vrchni. Maji povolenou traktaci.
Dvoran. To je najednou mnoho. Méli by snad dost pivo.
Vrchni (ochotné). K sluzbam, ano, jisté. Uz jdu. (Odejde.)

Pan Franc (za nim).
Vystup 14.
Dvotan.

Dvoran. Dafnis — Dafnis — A ten mlynai (pfechdzi zamyslen k
oknu, pojednou stane. S isméskem). A co revoluce? (Stane u
okna.)

Venku se sum a hluk tisi, az ztichne. V tom se tam ozve.

Vrchni. Jeji Milost racila vam povolit na vase obcerstveni a posileni
dva sudy piva.

V to zaboufi: Vivat! Vivat! Intrada.

Dvoran (hledé oknem ven, pokyvuje s tsméSkem hlavou). Znadme
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je.
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Jednani druhé.

Na pravo v popiedi priceli starého mlyna roubeného. Ode dvefi v
levo lavicka. Nejdédle v popiedi stary, mlynsky kamen zarostly
travou. Za mlynskym stavenim stromy, mezi neZz vede ndhon
tekouci z leva. Na obou bfezich nahonu volno, jen na levo, kdez
lavka, skupina ol8i a kfoviny. U lavky na pravo hruby pafez. Za
nahonem palouk, za paloukem v pozadi les. Je pozdé odpoledne.

Vystup 1.
Vodnik Michal, vodnik Ivan.

Michal (vynofi se z houstiny u lavky, vyhlizi k mlynu, pak vési po
kfovi rtznobarevné pentlicky, jez mu volné splyvaji kolem
krku ptes prsa. Nepozoruje, Ze z pozadi za lavkou vystoupil
Ivan).

Ivan (stane na ldvce, pozoruje Michala, pak s tisméskem). Jak jsi
stary, lak jsi hloupy. Ci mysli§, 7e na tu strakatinu jesté
nékoho uvabi$ a n&akou panenku chytis? Ci snad jen sobé
pro radost —

Michal. Ne, ji (vzdychne), jen pro ni. Tady na mlynaféinu
schovanku to li¢im.

Ivan. Haha, Mikli! Ty pentlicky a oni na tebe provaz z ly¢i. Ze ho
mlynaf na tebe ma.

Michal (zlostn€). To m4 a také lejstra.

Ivan. Aha, potvornymi slovy na té vold. A ty misto abys ho zlobil,
vésis pentlicky a vzdychas, skemréds a — finti$ se. Hm, jak jsi
ucesany, ulizany (prohliZi si jej) a boty — ukaz — cervené

49



boticky. Na téch jsis dal zéleZet.

Michal (ulichocen, samolibé) Hezké, vid — To aby — vi§, vis, ja
bych se rad Zenil, tuze rad, a déti bych rdd mél a hodné
mnoho déti. J& bych se s nimi vélel jako s kotaty, hral si a
koc¢koval se s nimi, ja bych je sem na bfeh vodil na slunicko
jako vydra mladé —

Ivan (vpadne). A poslouchal jejich kvikot, vrnéni a skfek, rovnal
jejich rvacky a Zlucil se ustavicné. Brr — Marné tvoje
vzdychéni. Nech pentlicek, nech boticek. Jsi hlupék tak, jako
ze je v milovani slabost. Tys laskou slepy, slaby. Ten mlynar
té jesté chytne, ke kamntm privaze, nebo té kyji uperou a
odtud vyZenou v — ¢ervenych botic¢kach, v klobou¢ku —

Michal (durdivé). Mne? Mne? Ty vrbo vySeptald, ty

staromladeneckd mrzutino kyseld, cos pfisel mné kazat, kdo
té zval, proc lezes ze svého shnilého rybnika?

Ivan. Stéhuju se.
Michal. Tak! A pro¢?

Ivan. Pro moudrost ctnych a opatrnych méstaks, neb se v radé
usnesli vypustit velky rybnik za méstem.

Michal. Aha —

Ivan. J4& na né necekal a hned jsem zafizl svych dvanact stik
stfibrnych, co v lodi¢ce mne vozily. Zafizl jsem je, aby se
nedostaly na peka¢ tém méstaktim, aby se po mych stikach
neoblizoval pan purkmistr a konselové pfemoudii. A jsem
rad —

Michal. Rad! Cemu —

Ivan. Ze jdu. Uz jsem tam mél véeho do syta. Jaké tam Zivobyti! Mne
jiz omrzelo, porad piehlizet tu lidskou havét, piehlizet a
poslouchat, za kmotra chodit rybakiim a na funus, o
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muzikach Zenské tlouky provadeét, opilce chytat, kdyZz se jim
nohy zadrhnou a po hrazi jdou Seberem, nezbedné kluky
plasit, lapat a vefer pak — oh — poslouchat Splechty
milenct na hrazi pod duby, jak vzdychaji a vrkaji, nebo se
divat na potrhlé versotepce, jak mésic do svych versi chytaji,
jak naslouchaji rdakosi — (Zlostné.) To a pofad to, porad
jednu pisnicku. To preslychat a prehlizet a nesméti se bez
nesndzi ani ve vranika promeénit a v bujné volnosti se
rozbéhnouti paloukem, z kopyta si vyhodit, hnat se s hfivou
vlajici a zaficet tak z plna do bouie a noci, ba ani ne se krotce,
volné popast nebo proménit se v lucernu a plouti rudym
svétylkem za noci tiSe zvolna po proudu do cernd pod
stromy —

Michal. Ani to ne!

Ivan. A jen v8ude posklebek, osidlo a ¢thani, aby nasince chytili a

provaz zadrhli. Proto pry¢ z téch lidi falesnych. Lasku sobé
lhou, kazdy jenom sebe miluje a ¢iha na druhého, kterak by
jej bodl neb aspon upichl a nohu jemu nastavil. Jejich svét jim
nestac¢i, sméji se ndm a pifec nds nendvidi. Pry¢ od lidi, to
suma moudrosti.

Michal. Kam chces?

Ivan. Brachu, do sousedstvi.

Michal (kvapné). Sem té nepustim.

Ivan. Snad nemyslis, Ze jdu k tobé. Denné bych se musil stydét za

tebe, jak se finti$ a pachas hloupost na hloupost.

Michal. Kam tedy —

Ivan. Kde budu sdm a sam, kde sotva kdy spatfim lidskou tvafr.

(Ukdze k lesu.) Tamhle do jezirka v lesich u starého
zamec¢ku, do té osamélé tiné. Tam bude klid, tam budu
volné dychat at v chladku lesa u vody, at na sluni¢ku o
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polednim tichu. Dychat, dychat, vyhfivat se, a za desté pak
sedét pod hustym krytem ol$i omSenych a bukd; sedét v
prijemném schouleni a poslouchat, jak korunami Sumi dést,

vvvvv

vodou kloboucky, jak leti kola po hladiné v Sero u bieht,
pod houstiny a kmeny schylené. Té hudbé naslouchat, kdyz
v piitmi desté, v pfitmi strom fefaveé se rdi z tvé fajfcicky, a
védét pii tom, Ze jsi sdm a sam, Ze nikdo nepfijde —

Michal. To té také omrzi.

Ivan. UZ ne. No, a pro zménu a pro radost ¢asem hodim nahlou
hréizu désivou na babu na houbach, na panenku v jahodach
neb veferem na zpozdilého poutnika. VSak kdo tam
zabloudi! Leda jen srnek sbor. To zaklety je kout, tam bude
klid a ticho, ticho —

Vystup 2.
Hanic¢ka, predesli.

Hanicka (v dfevakach stane na prahu, vystoupi na lavicku u dvefi, a
zaclangjic dlani zrak, vyhliZi pfed se na levo).

Michal (vzrusen, tlumené). To jest ona, to ten kvét!

Ivan. To je ona! N6, n6 — Tak si pro ngj skoc!

Michal (huhlavé). Na suchou ptidu! A Cernobyl mé za pasem.
Hanicka (vold). Libore! Libore!

Michal (nadsené). Slysis, slysis, to je hlasek!

Ivan. N¢6, n6, hlasek je, ale radé&ji ho neslySet. Mas lidskou slabost,
proto jsi k smichu.
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Hanicka (za té feci sestoupila a zachazi v pravo za mlyn).

Ivan. A bude$ jesté vic, az pfijdes se hibetem na strakato
zmalovanym. Neni ti pomoci. (Ustoupi a zmizi mezi stromy.)

Michal (za nim zavréi, pak so schouli do kiovi).

Vystup 3.
Babicka, Hani¢ka.

Hanicka (v pravo za mlynem). Libore! Libore!
Babicka (stane ve dvetich, rozhlizi se).
Hanicka (se vrati).

Babicka. Neni tu?

Hanic¢ka. Ani vidu ani slechu. Snad je v strdni u drvafta. Zavoldm
tam.

Babicka. Jdi, zavolej, dévecko, a ptijd tict. (Zajde do mlyna).
Vystup 4.
Zajicek, Sejtko, Zima, Hanic¢ka, Michal.

Hanicka (chvéata na levo, pojednou zuje dievdky a postavi je na
patez. Chce ddl, v tom z leva)

Zajicek a Sumati.
Hanicka. Hlele, pan spomocnik a slavna muzika. Kam tak
pospéchem?
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Zajicek. Chystame kasaci.

Hanicka. Zas? Coz pii tom vitani nebyla?

Zajicek. Ba nebyla; Ze pry pani knéZna je zondana.
Sejtko (vesele). Z ko¢aru na hedvabnych poduskach.
Zajicek. To ten dvotan.

Zima. Ja bych cet' a cetu (opatrné se ohlizi), Ze knéZna o tom ani
nevi, Ze (tajemné) ten dvoran —

Sejtko. No tak co, Zimo.

Zima (ohlizi se). Clovék je pieplagen, pozor na fe¢ — ale (schytrale)
ten dvofan, co se myho rozumu dotejce, jak ja to pozoruju, je
vic nezli dvofan; on poroudi, a chce poroucet, je vic neZzli
dvofan, ale min neZzli pfitel; je maly pfitel pani knézny. A
ostatek abyste védeéli, kdo je nejlepsi ptitel —

Zajicek. Musime jit.

Sejtko. Tohle moudro jesté vyslechneme. Tak, Zimo, kdo je nejlepsi
ptitel?

Zima. Jde s tebou.

Sejtko. Snad vy. To ne.

Zima. To ne, ani tuhle pan spomocnik a taky ne Klasek.

Sejtko. I u vSech vsudy, tak tedy kdo —

Zima. Kolena. Kolena, brachu, jsou nejlepsi piitel. Mezi lidmi by
jeden druhému sousto od st utrhl, a kdyby ti upadlo, hned
po ném chniapne jiny. Jen kolena je zachyti, aby ti ostalo —

Sejtko (vpadne). To je moudrost! A Klasek o ni ptijde.
Haniécka (k Zajickovi). Cekate ho? Jen pusti-li ho Klaskova.
Zajicek. A kdyby mél dosky vyrazit, musi p¥ijit.
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Hanicka. A tu Zadost, vite —

Zaji¢ek. Tu podam ted’ pti té kasaci.

Sejtko (jenz vyhlédl na levo). Klasek! A jede!
Zajicek. Ze jede?

Vystup 5.
Klések, predesli.

Klasek (z leva, veze na trakati pytel obili). Tu jsem. Ale honem
pomozte mné slozit, honem. A tuhle, pane ucitelsky (vytahne
z pod kabatu klarinet), podrzte, prosim vas. Sejtko, pojd,
pomoz. (Dojede ku dvefim mlynskym.)

Sejtko (mu pomiize pytel odnést do mlyna).
Zima (prevrati trakaf a sedne na né¢j). Jak ja to pozoruju, ja bych cet
a ¢etu, ze Klasek utika.

Haniéka. Kde bude ta kasaci?

Zajicek. Hanicko, tobég, ale jen tobé to povim. Kdyz nés tak na
zdmku odbyli, poradil mné zahradnik, vis, kmotticek. abych
se zeptal starého Zana, a ten mné prve vzkazal, ze knézna,
ale pro boha té prosim, Hanicko, aby se ndm to nezkazilo,
ml¢ —

Hanic¢ka. Ale co ti vzkazal?

Zaji¢ek. Ze knézna mluvila o zdmecku (ukéze k lesu), tak my pro
jistotu —

Zima. Cloveéka sic kolikrat preplasili, ale co se tohohle dotejce,
(tajemne) ja bych cet a cetu (ohliZi se), ze chce mit knézna
néco extra, a ze takovi vyzahdleni lidé porad néco shangéji,
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(schytrale) vime —
Sejtko (vyjde ze mlyna). Tak uz je Zito na zanasce.
Klasek (vezme klarinet od Zajicka).
Hanicka (vesele). Co Klaskova —

Klasek. Zena? Kac¢enka? A boze, ta je starostlivd, ta hned, kdyz jsem
to zito snasel s ptidy, ale boze, tato, ty se strhnes, ja bych to,
tato, hned vzala za tebe. A ja zas, ale boze, mdmo, jak bys ty,

PRy

to ne. A mama zas, tak jen pomalu, tato, at si neublizis.
Zajicek (jenz netrpélivé naslouchal). No tak —
Sejtko (ku Klaskovi). Ze ona se piibéhne podivat —
Klasek (trhne sebou). UZ jdu.

Zajicek (béfe Zimu za rukav). Pojd'te, Zimo. S panem bohem,
Hanicko, ale prosim t&, vi§ — (Odejde se Zimou a Klaskem
pfes lavku v pravo a v pozadi k lesu.)

Sejtko (vesele). Tak si pfece zahrajeme. (Za ostatnimi.)

Hanicka. Jen co si vyhrajete. (Jde na levo.)

Michal (v houstiné z hluboka zavzdychad).

Hanicka (bezdéky stane).

Michal (vynofi se z houstiny, zavzdychd pln touzebnosti). Slunic¢ko!

Hanicka (vytrhne od pasu vétvicku cernobylu). Nesuzuj, vodni
panécku! (Odbéhne na levo.)

Michal (zaliza skuhraje). V8ak mé chvile ptijde —

Vystup 6.
Vrchni, dvofan.
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Dvoran (vyjde z leva za lavkou). To je ten mlyn ?
Vrchni. K sluzbdm. A v ném je ten zpurny mlynér.
Dvoran. Také to dévce sirotek. Mame na ni pravo.
Vrchni. Mlynér alespori nedokéze, Ze on ma na ni pravo.

Dvoran. DokaZze, nedokédZe, ale my mu okdZeme. Je nebezpecny,
protoZze dava zly priklad. (Stane na lavce.) Ale jeji Jasnosti uz
o ném nemluvte. Nerada o ném slysi.

Vrchni (zasne). Nerada? A ja musil po obédech znovu ucinit J.
Jasnosti o ném nejponizenéjsi prednesent.

Dvoran (nemile pfekvapen). Tak ? A poslouchala ?
Vrchni. O, velmi pozorné.

Dvoran. Tak? (vzpamatovav se). Ach ano, pravda. Ale jednati s nim
budu ja. Je velmi nebezpe¢ny — (Zamlouvéa, ukazuje do
zadu k lesu.) Tudy se dojde také k zdmecku?

Vrchni. Tudy je tam cesta od mlyna.

Dvoran (doSel pfes lavku). Ah, co to! (Stane u patezu, prohlizi si
lorgnonem drevaky.) Dievéky, ale jaké! Ty snad néjaka vila
nosila. A nejsou bez ozdob. Tu vypalené kolecko, tu kvét —

Vrchni. Snad jsou toho dévcete ze mlyna.

Dvotan. Ah, ah, to by byla nozi¢ka. Je-li to dévce tak sli¢né, jako ma
malé nozky — (zvedne oba dfevaky, kazdy ve dvou prstech)
no — zicky — no — zi —

Vystup 7.

Hanicka, predesli, pak knézna.
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Hanic¢ka (zpiva za scénou). Lohovskej pan vrchni hodnej pan, on
trapi poddany jak chce sam —

Dvoran (naslouchd, pak s tsmévem k vrchnimu). To je na vas?
Vrchni. K sluzbam, to jest —

Hanicka (vystoupi popévujic si:) Tresta je, vede je k dobrymu —
(ndhle zmlkne). Ah — (shlédnuvsi dvofana s dievéky,
zasmeéje se). To jsou mé dievaky.

Knézna (vystoupi z pozadi za lavkou, stane mezi stromy).

Dvoran (galantné zazertuje). A roztomilé. Jeden z nich si ponecham,
a pro druhy si ke mné pfijdes.

Hanic¢ka (rdzem mu oba vytrhne). Oba mam; ani ten, ani ten vam
nenechdm. Pozor, pane, to neni stfevicek z hedvébi, to je
drevak a ten tvrdé piisSlapne. (Odkvapi do mlyna, vesele si
pozvukujic.)

Vystup 8.
Dvotan, vrchni, knézna.

Dvofan (uzasle hledi na ni). Jako malina! Malina, Ze ¢lovék
zapomene — A ne vesnicky hloupa. Ale dostal jsem —

Vrchni. K sluzbdm — eh to jest —

Dvoran (béfe na se opét dtistojnost). Proc¢ jste mne neinformoval?
Knéznu (to bavi; usmiva se).

Vrchni. KdoZ by se nadal takové smélosti.

Dvoran. Mél jste to znat. To dévce odtud odvedete.

Vrchni. Mlynai bude vyvadét.
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Dvoran. Skrotime jej, uvidite.

Knézna (vstupujic na lavku, vola ¢tveracivé). Pane hrabé —
Dvoran (pfekvapen). Ah, Jasnosti! (Jde ji vstfic).

Knézna. Vy tu?

Dvoran. Chci vidét toho zpurného mlynafe.

Knézna. A seznat zdejsi modu v obuvi.

Dvoran (se hryzne do rtd). Jdu z oufedni horlivosti —

Knézna. To dévce je velmi Ciperné.

Dvorfan. Velmi smélé, Jasnosti.

Knézna. Chci s ni promluvit i s mlynafem. Podivam se do mlyna.

Dvoran (kvapné). To neni moznd, Jasnosti, to neni mozna. Tam za
tim prahem, kdoz vi, co by vas ¢ekalo, jakd odvézlivost. Hle,
nikdo ani nevysel vas uvitat.

KnéZna. Snad neni mlynaf doma.
Vrchni (ochotné). Jasnosti, s dovolenim, pfesvédéim se.
Knézna. Zeptejte se.

Vrchni (odejde do mlyna).

Vystup 9.

Knézna, dvoran.

Dvoran. Jasnosti, Ze jste se bez priivodu odvazila! A pravé sem, sem.
Zde hledéte zabavu?

Knézna. Ne; jiné lidi, novd mista, jichZz nuda nehlida. Také ten
zamecek v lesich mne zajima.
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Dvoran. Jakd tam samota a jaké nepohodli!

Knézna. Co s pohodlim, kdyz v ném neni klidu? Na zamecku
Poloha u jezirka a stard stavba, jisté ballustrady omsené,
stichla terrasa, k ni volné schody popukané a trava v jejich
skulinach, podivné koutky a v tichych komnatach zelenavé
Sero lesa — V3ecko jinaci, tak opusténé v tajuplnych stinech
— Ta samota snad pobavi, utisi, d4 klid —

Dvoran. Snad, ale na jak dlouho.

Knézna. Klid je vSude hostem nestalym. Ale jen den, jen chvile jej
mit a moci nemyslit (ironicky) na vérnou lasku, na obétivé
pratelstvi a oddanost, sniti v sladkém utiSeni, stat v zafi
slune¢né nebo v dumném soumraku, blaze vnimajic,
zapomenuvsi a zapomenutd, tak jako kvétina, tak jako strom
— A co tizilo, aby mizelo tak jako oblak v dalku, pry¢, a
haslo jako c¢ervanky, a kolem vsecko, les i vodni tdi i stara
stavba omsena se stiny zaslych pokoleni, vSe i nitro, duse,
vse aby splyvalo v akkord jimavy, jenz elegicky hne i konejsi.
Hle, uz tady citim, co mné da ta samota.

Dvotan. To jen vasSe snéni Jasnosti. Proto bych radil, a je nutno z
ohledu —

Knézna (vpadne). Dost, uz zase ohledy. Méjte také ohled na mne, a
Ze srdce mdm —

Vystup 10.
Vrchni, predesli.

Vrchni. Mam cest oznamit, Ze mlynaf neni doma.

Knézna (ironicky). Ach, m4 jedind nadé&je. Myslila jsem, Ze alespon

60



jemu o¢i uvidim. A coz to dévce?
Vrchni. Stard mlynaika je hlida a nechce ho sem pustit.
Knézna. Kam ode$el mlynai?
Dvoran (znepokojen). Porad on —

Vrchni. Tady pry pod stran (ukaze na levo). Ja bych se s dovolenim,
podival.

Dvoran. Nac ¢ekat, Jasnosti, na takového; a ptipozdiva se.
Knézna (k vrchnimu) Jdéte, podivejte se.

Vrchni (odejde v levo).

Vystup 11.
KnéZna, dvoran.

Dvoran. Jasnosti, dovoluji si varovat, ten mlynat —

Knézna. Pro¢? Tot prece muz, jenz zachoval si hlavu vzty¢enou. Tot
sila —

Dvoran. Ale hruba. Neracte s nim sama jednat
KnéZna. Pro¢?
Dvoran. Nejprve aby jednal s nami, se mnou a s vrchnim.

Knézna. Ale ja budu pfi tom. Ah (nahle ji pfipadne), mate pravdu;
ano, aby nevédél, aby nemél zadnych ohledd. Uvidim, jak
bude pak, aZ sama vystoupim —

Vystup 12.
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Vrchni, predesli.

Vrchni. Jasnosti, mlynaf se uz vraci.

Knézna. Uz jdu.

Dvoran. Jasnosti, opravdu? Skryvati se k viili tomu chamu —
Knézna (na lavce). Je to néco zvlastniho. (Zajde za stromy.)
Vrchni. Co to, prosim, ze —

Dvoran (mrzuté). Silené napady, Zenské rozmary. S tim mlynafem
zacnéte o lipé, at sezna pani knézna (s tsméskem) tu »silu«.

Knézna (se vrati na lavku). Mné ptipadlo, ze bude lip — (vyhlédne
na levo). Ah, uzjde. Jak je urostly!

Dvofan. A opéleny!

Knézna. Ale ma kolorit. To mné, mily hrabé, jesté pfipadlo, abyste
se také schoval.

Dvofan (tma). J4, jasnosti, ja? M4 hodnost a k vili takovému —

Knézna. Honem, honem, hrabé. Chci, aby nejprve zacal vrchni, pak
vy, at usly$im vSechny tony mlynafovy drsné melodie. Tedy
rychle, rychle! (Ustoupi za stromy.)

Dvofan (popuzen). To je ji zdbavou! (Odejde za knéZnou.)

(Slunce zapadlo.)

Vystup 13.

Mlynét, predesli.
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Mlynéf. Ah, pan vrchni. Dobry vecer. (Chce odejit.)

Vrchni. Na slovicko. Jsem tu ve jméno Jeji Jasnosti.

Mlynaf. Co si pieje?

Vrchni. Stran té lipy a stran —

Mlynéf. Hanicky. Dobrou noc (Odchazi.)

Dvoran (vykroc¢i kvapné na lavku). Pockat!

Mlynar (stane.)

Dvoran (dojde). Jsem vladat Jeji Jasnosti.

Mlynat. Ceho si racite prat?

Dvoran. Nepreju si, ale porou¢im, a to nejprve, abyste se vzdal té
staré lipy.

Mlynéf. To neucinim, a kdyby sama knéZna porucila.

Vystup 14.
Babicka, predesli.

Babicka (stane na prahu).

Mlynéf. Nevzdam se té lipy, protoZe je mym dédictvim po dédu a
pradédu; je naseho rodu od nepaméti. Rostla staleti, a
kdybych vam ji vydal, padla by chvilkou. A jak moh' bych
dopustit, aby klesla porazena, aby padla jeji koruna, kdez
ptactvo nocuje a spi a zpiva. A co pod ni, v jejim stinu, za
parna v poledne i podvecer, co tam lidi odpocivalo a
odpocine, co hovorti tu, rozpréavek, starych paméti o divnych
dé&jich. Pokoleni jde za pokolenim, a lipa pofdd chrani je a
stini.
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Babicka. To je jako svaty strom a je mu rozumél, kdyZz v noci
svatojanské jeho listi zasusti. —

Vrchni (s tsméskem). Pékné povidacky o pokladu, o zlaté koruné a
zpévu —

Dvoran. Samé vytvory tmy, povéry a nevédomosti.

Mlynai. To si jmenujte, jak chcete. Tomu neporozumite, protoZe to
necitite. To je staré dédictvi i nase outécha a véfime, Ze
dokud ta lipa vznasi svou korunu, ze (ukdZe na mlyn) tento
krov je bezpe¢ny.

Knézna (zatim vystoupivsi stane na lavce). To neni hrubé. A ohen
ma.

Dvoran. K smichu povéra.

Vrchni. A nebezpec¢né jsou ty pohadky.

Mlynaéf. Slychal jste je od své matky.

Vrchni (ostie). Nic jsem neslySel. (K dvofanu.) Nebezpec¢né jsou,
protoZe je posiluji v odporu a neposlusnosti. Tam pod lipou
se ode davna schézeli nespokojeni, a po dnes se tam tajné
schézeji a puntuji se proti oufadu a vrchnosti. Tady ve mlyné
byl vzdycky tkryt kazdého, at kacife at bufice, a kdyz ho tu
uz nemohli ukryt, zmizel pokazdé tam u lipy beze stopy.

Dvoran. Ten strom musi pry¢! Padne.

Mlyna¥. Ne.

Babicka. Pamatujte na staré proroctvi, Ze uvidi bozi znameni ten,
kdoz by chtél tu lipu porazit.

Vrchni. Stard Sibyllo, tim nds neuZzenes.

Dvoran. Ta lipa padne tak, jako Ze vydas to dévce sirotka.

Mlynai (hrozivé). Tu jsem, a prijde-li kdo s tim, jak pravite, pfi sam

btih, dfiv zabit by mne musil, neZli pfekro¢i mij prah.
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Zneuctit ji neddm, odvést do vaseho otroctvi.
Vrchni. Dvoran. Rebell! Poslechnes!
Mlynéf. Nemate mné co poroucet.

Knézna. Ale ja! (Pfichazi chvatné od lavky.) Ja, knéZna, vrchnost,
tobé porouc¢im. UkaZ tu divku, chci ji vidét.

Mlynéf. V tom neposlechnu, pani knézno, ani vas.
KnéZzna. Ale v jednom poslechnes$. Lucernu pfineses!
Mlynar (se zarazi). Jak — A na¢ —

Knézna. Lucernu pfines, jak tvd povinnost.

Mlynai (okamzik vahd, pak odchazi). Babicko, pojdte k Hanicce.
(Odejde do mlyna.)

Babicka. (za nim.)

Vystup 15.
Knézna, dvoran, vrchni.

Vrchni (klani se). Oh, Vase Jasnost jedina jej skrotila. A jaky je to
rabulist!

Knézna (nevsimajic si vrchniho, k dvoranu vesele). Jste spokojen?
Dvoran. Nevim vsak, Jasnosti — obavam se —

N

Knézna (vesele). To véfim. Zas uz ohledy? (K vrchnimu.) A vy
prived'te to dévce.

Vrchni. Jasnosti, on — mlynaf, racila jste vidét a slySet — A ve
mlyné je sekernik, jeho vérny pomocnik —

Dvoran. Je skute¢né této chvile na povazenou.
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Knézna. Nic nechci, nezli s tim dévcetem promluvit, nic jiného,

rozumite mné. — Ah, tu je mdj svétlonos a (k dvoranu)
Dafnis.
Vystup 16.
Mlynét, predesli.

Mlynéf (nesa rozzatou lucernu, stane u prahu).
Knézna (k dvofanu). Slusi mu to i v té sluzbeé.
Dvoran (karave). Jasnosti!

Knézna (k mlynati). Dékuju vam.

Vrchni (trne).

Mlynaf (piekvapen, pak chce povésit lucernu na skobu nade
dvefmi).

Knézna (rozmarné). Ale tak ne, to neni vSecka vase povinnost.
Posvitite mné.

Dvoran. Jasnosti!

Mlynéf. Kam? (Vezme lucernu ze skoby.)

Knézna. Tam, kam z&ddati mam pravo. K zamecku.
Mlynaf. Ted, hned?

Knézna. V ten okamzik.

Dvoran. Neni mozn4, Jasnosti, racte povazit! Tak pozdé a cesta vede
pustym lesem.

Knézna. Pravé proto potiebuju privodce a svétla. Nebojte se, a neni
tteba, abyste se priivodem namahal. Zistarite si, pijdu sama.
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Dvoran. To teprve! Jasnosti, nemohu dopustit —

Vrchni. Je nebezpeény —

Knézna. Pak — (befe mlynafovi lucernu) rozbiju tu lucernu. Nac je?
Dvoran (zadrzi knéznu). Ne, pro¢ mu dévat svobodu!

Vrchni. To bychom teprve neobstali.

Knézna. Tedy ptjdu.

Vrchni (poniZen€). Snad smél bych ja.

Knézna (kvapné, s usméskem). Ne, dékuju, a nezdrZujte se.
Doprovodite pana hrabéte. Dobrou noc. pane hrabé.

Dvoran. Jasnosti, budu o vas trnout (klani se).

KnéZna. Jen spéte klidné.

Dvofan (odejde ptes lavku v levo)

Vrchni (Odejde za dvofanem).

Knézna (jez usmivajic se hledéla za nimi, obrati se k mlynafi). A my

pujdeme.

(Mésic vychézi.)

Vystup 17.
Braha, pak Hanicka, pak babicka; predesli.
Braha (vyjde kvapné ze mlyna). Pane otc¢e, Hani¢ka nechce ztistat u

babicky.

Hlas babiccin (ze mlyna). Hani¢ko! Hanicko!
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Mlyna# (k Brahovi). Reknéte Hanidce, Ze —

Hanicka (vyrazi, ale stane u dveti). Libore, nechod’

Mlyna¥. Musim, Hanicko.

Hanicka. J4 ptjdu za tebe.

KnéZzna. Aj, mas o n&j strach?

Mlynéaf. Hanicko, chces-li mne poniZit!

Hanicka. Abys sdm se neponizil!

Babicka (vystoupi, ziistane u dvefi).

Knézna (k mlynafi). Chcete zlistat?

Mlynéf (rozhodné). Pdjdeme, poroucite-li.

Knézna (potésena). Pijdeme.

Mlynéaf. Hanicko, babi¢ko, dobrou noc! (K Brahovi.) Hlidejte dobfe!

Hanic¢ka (varovné pfipominajic). Libore, pamatuj! (Hledi za
odchéazejicimi.)

Babicka. Nestastna lucerna! Pojd’ Hanicko. (Odejde.)

Hanicka (odejde za babi¢kou do mlyna).

Knézna (na lavce se zastavi). Nechcete se vratit?

Mlynaf (jenz nese pted ni lucernu). UZ se bojite, Jasnosti?

KnézZna. Jdéme!

Mlynéf (zachazi za lavkou k lesu).

Knézna (za nim).

Vystup 18.
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Braha, Klaskova.

Braha (hledé za nimi). To svét nevidél — Panské churoty ze mhy
upletené —

Klaskova (z leva chvatné). Neni tu, Ze tu neni —

Braha. Kdo —

Klaskova. M@j muz — Ze tu neni?

Braha. Ale byl tu. Pfivez' obili —

Klaskova. To v8ecko zas jen na Strych, aby se dostal z domu.
Braha. Povidali, Ze odesli s ucitelskym, on a Zima.
Klaskova. A Sejtko — aha —

Braha. Hrat kasaci.

Klaskova. Ale komu, komu! A ostatek, budou-li hrat, neni-li to
viecko na Strych. Nevéfim, Zadnému nevéfim, jenom
kartdm, ty kladou (vytahne karty, sedne na trakat) dobfe —
Tuhle vidite — Cervené eso — do cesty mu zaludsky shorek,
a tu zelend — aha — pékna kasaci — To je Zenska (shrédbne
karty a vyskoci), zase Zenska a zadna kasaci. Kam 8li —

Braha. Povidali, ze $li (ukdze za lavku k lesu) k lesu, jako na
zamecek. Nas§ mlynat tam taky Sel, musil. Vede knéznu, sviti
ji lucernou.

Klaskova. Tak? A to by — (ndhle se rozhodne) To se piesvédcime J&
jich dohonim, ja je dostanu. (Za fec¢i dojde na lavku.) To pak
bude kasaci! (Kvapné zajde v pravo k lesu.)

Vystup 19.

Braha, Michal, Hanic¢ka.
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Braha. A to je sani! Ta aby se s drakem pojimala. (Zajde do mlyna.)

Michal (povyleze z kiovi, Sklebé se.) Hehe, Ivan — Ten bude
poklidné dychat — na meésicku — poklidné — Vsecko tam
bézi — bude mit péknou prvni noc — S muzikou — Ale mné
ptisla chvile. Mlynéfr pry¢ — hehe —

Babicka (ve mlyné). Hanicko!
Michal (se pouschova v kiovi).

Hanic¢ka (vyhlédne mezi stromy v pravo za mlynem, ndhle vybéhne

v v

a bézi chvatné pres lavku).

Michal (pfekvapen: pojednou vSak vyrazi, chce ji chytnout).
Sluni¢ko!

Hanicka (uz za lavkou, chvéta v pravo do pozadi k lesu.
Braha (za mlynem vola). Hanicko!

Michal (zmaten). Tak! (OkamZik se rozmysli, pak pojednou). A ja tu
ostat? Ne! (Vskoci na lavku.)
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Jednani tieti.

Lesni palouk plny kopretin a zvonkd. Na levo i v pozadi stary les.
Na pravo volno; jen nékolik bfiz tu stoji u mokfiny, ve které lezi
nékolik kamentd pro snazsi piejiti. Na levo pred lesem v palouku
stard, kosata lipa kvetouci. Noc; mésic sviti, chvilemi se Zenou pies
néj mraky.

Vystup L
Sejtko, Zajicek, Zima, Klasek.

Sejtko (prvni vystoupi z prava, obraci se zpét). Tak pojdte,
straspytlové, nic tu neni. (Pfejde pfes kameny na paloucek.)

Zajicek (vystoupi, opatrné se rozhlidne). Nic. (Jde pies kameny.)
Pojd’te, zadny tu neni.

Zima (vystoupi). No, ja se nebojim, ale co se myho rozumu dotejce
(ptechazi) myslim, Ze v noci opatrnosti nezbyva. Noc ma
svou moc a svy pravo, jak se fika. Den je k praci a noc jako
nedéle k odpocinuti. Proto ma ¢lovék v noci spat.

Sejtko. Proto spite i o muzice.
Zima. Ty ml¢! Bodejt, ty o ni nikd4 neusnes!

Sejtko. I usnu a tieba i v kostele, jako tuhle o kdzani. To mné $ly oci
tak dohromady a nohy zacaly pode mnou klesat — zkratka
d’al jsem $patnou figuru.

Zajicek. Klasku, kdepak jste?
Klasek. Tuhle. (Vystoupi.) Tak tu Zddny neni?
Sejtko. Leda by na té ¢ekala Zena.



Klasek. Ale japak, ta spi. Boze, kdyby védéla, ta by schla ouzkosti,
ta by zas: Tato, tato, kams dal rozum, v noci, k zdmecku u
jezirka! Bez toho tam strasi.

Sejtko (zamysIné). V noci strasi vsude; duchti a noéniho mament je
vsude plno.

Klasek. Co strasis?

Sejtko. Tak ne! CoZ nepanuji v noci lesni panny a hejkal a —
Klasek. Uz ml¢!

Zima (vazné). Noc je krélovna duchd, to je jisto.

Zajicek (zatim poposel do paloucku, diva se po nebi, po lese kolem).
No, mnoho se povida. Ale to je jisto, ze to ¢lovéka v noci
divné obejde, jako svata hrtiza, a pfece se musi fict, Ze je to
krasné. Krasné!

Zima. Ten strach obejde ¢lovéka nejvic na smutnych mistech, jak se
jim fika. (Ku Klaskovi.) Jde$ a jde$ a najednou jakoby se
nékdo ze stinu vyhoup' a do o¢i se ti podival, a uz je pry¢.
Jen ty o¢i vidis, ten strasny pohled —

Klasek. Co mné to vykladéate —

Sejtko (schvélné). A ja ti povim, Ze na takovych mistech roste divné
bejli, a kdyzZ je ¢lovék piekrodi, vic se odtud nevyplete.

Klasek (mrzuté). A dej pokoj!

Zajicek. Abysme sli.

Sejtko. Casu dost, knézna tam jesté neni. (Seda pod lipu.)
Klasek. Ale kdyby na nés nékdo ptisel —

Sejtko. Tva Zena ne; ta uz spi a jisté se ji zda o tobé.

Klasek. A to jo, to ona vzdycky rano: Boze, tato to jsem ti méla sen!
A ja: O ¢em mamo, a ona: O tobé tato. To se ti mné zdalo —
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(usedne).
Zima (usedl také).

Zajicek (zatim prechazel zamyslen; pojednou). Boze! (Zacne se
Sacovat.)

Zima. Co je?

Zajicek. To jsem se lek'. (Vytahuje z ndprsni kapsy Zadost.) Tu je,
supplika. UZ jsem myslil, Ze jsem ji ztratil. (Rozbali ji, diva se
do ni pfi meésicku.) No, ja myslim — no, to by bylo, kdyz
knézné pékné zahrajeme a kdyZ si pak precte tuhle suppliku.
Jako tohle jak povidam. (Cte:) Nem@zu hlady mfit, nechci
pfec krést, neb s holi Zzebrackou zahanbit vlast. JiZ se mné
zacalo hrozné stejskat —

Klasek (jenZz neposlouchal, nybrz se plase ohlizel a naslouchal).
Jezus! Slysite?

Zajicek. Co?
Klasek. Tak jakoby nékdo volal a tak divné —
Sejtko (schvalné). Snad Hejkal —

Klasek. A ml¢, chce$ ho pfivolat, aby nam skocil na zada, nebo aby
nés lesem honil?

Sejtko (zpupné). No, rad bych ho jednou uvidél.
Klasek. To by ses kifizoval.

Sejtko. Ja bych se nebal!

Zima. No nevim; kdybys vidél, co jsem ja vidél —
Klasek (dychtivé). Vy, Zimo?

Zima. Tomu uz je hrtiza let. To jsem Sel jednou veéir z Vrchovin
panskym lesem. Drvafi sedéli u ohné ja sednu k nim,
povidame a v tom pfed ndmi Hejkal —



Klasek (jenz dychtivé naslouchal, vydechne). Jejej!

Zima. Jakoby ze zemé vyrost, lesni muz, Hejkal, fousaty, vlasaty,
mechem obrostly, na hlavé kapradji, o¢i jako v houstiné —

Klasek. To jste se lekli —
Sejtko. J& bych se neb4l.
Zajicek. A fikal néco?

Zima. No, povidal, takovym hlasem povidal: Uz pamatuju tfikrat
pole a ttikrat les na tomhle misté, jako co jsme sedali, vite,
trikrat les, ale, povidd, takovou chamrad jsem tu jesté
nevidal —

Klasek (tiSe se pochechtavéd). To jako vas —

Sejtko (vpadne). A povidal ten fousa¢ Hejkal: (Napodobi hlas:) Jen
jesté ten druhy klarinet z lohovsky bandy k vam patfi, ten, co
se Zeny tak boji, Klasek —

Klasek (se rozeZene). I ty —
Zajicek (k Zimovi). A uz dost?
Sejtko. J4 bych byl na néj taky zahejkal a chyt ho za fousy.

Zima. Nehtes! (K Zajickovi.) Jesté jen do ohné fouk' a ohen shas', ani
jiskra neostala, a najednou takova tma a nad hlavama v
stromech vi —

(Vitr se nahle zdvihne, stromy hlasno zasumi. SeSefi se.)
Klasek. A jejej! (Ze strachu vysko¢i.)
Vystup 2.

Hejkal, predesli.



Hejkal (zjevi se v pozadi).

Klasek. Spaste dusi! (KfiZuje se.) Jde na nés! (Utece na levo do
pozadi.)

Sejtko (utece na levo do popiedi).

Zima. Kdo jste dobry, pomozte! (Chvat4 na pravo do zadu.)

Zajicek. Lidicky, pro boha — pockejte! (pusti petici a utika v pravo
do poptedi.)

(Za stalého Ssumeéni lesa zmizi Hejkal. Jakmile zanikne, vyjasni se.
Meésic sviti, les utichne. Okamzik jevisté prazdno.)

Vystup 3.
Mlynaft, knézna.

Mlynéf (z prava). Tady pozor, pani knéZno, tady je mokiina (sviti
lucernou na ptidu, kdyZ byl sdm presel), a tu jsou kameny.

Knézna (hledi na mokfinu). Ah, jak mokro! A mé stfevice a Saty!
Jinudy neni mozna?

Mlynéf. Jen tudy.

Knézna. Ale jak! (N4hle Zertem.) Snad abyste mne pfenesl.
Mlynaf (pfekvapen). Vas, pani knéZno? J&?

Knézna. Bojite se? CoZ kdyby to chtéla ta divka ve mlyné —
Mlynéaf (upfimné). Ta by to nechtéla.

Knézna (dot¢ena). Ah — A co by délala —

Mlynaf. Presla by.



Knézna (ndhle se podkasd). Takhle. (Jde svizné pfes kameny, pak
doskoci).

Mlynéf (pfekvapen). Ah, Jasnosti!

Knézna. Piesla by lip?

Mlynéf (upfimné). To ne.

Knézna. Nemate o ni strach?

Mlyna¥. Nemam.

Knézna. Ale ona o vas.

Mlynéf. Nemusi; pro¢ by méla?

Knézna (ironicky). Myslite? (Néhle.) Tak kudy ted'.
Mlynaf (ukédZze do lesa). Tudy.

Knézna (bezdéky se zarazi). Ah, tam je ¢erno, tma! (Okamzik vaha,
pak néhle.) Méte s sebou zbrari?

Mlynai. Bojite se mne, pani knézno?

Knézna. Odevzdala jsem se do vasi moci.

N

N

Knézna. Véiim vam. (Pokroci.) To je snad ta lipa?
Mlynaf. Nase stara lipa, je.

Knézna. Krasny strom, a jaka viiné! Az opojuje. A krasné mistecko.
Jak ticho! (Hledi na lipu.) I lipa ml¢i.

Mlynéaf. Kdyby mohla vypravovat —
Knézna. Ale vam pfec vypravuje.
Mlynaf. Kazdému, kdo rozumi. Ale tajné vypravuje.

KnéZna. Proc¢ tajné?



Mlynéf. Nahlas nesmi. Pfipomina veliké kiivdy.
Knézna. Kt¥ivdy?

Mlynéf. Vam o nich nepovédéli, pani knézno.
Knézna. Vzdyt lid je spokojen.

Mlyna¥. Je pfestrasen a proto ml¢i.

Knézna. Ale vy se nedéte. VSak nac¢ ty starosti? Jsem unavena.
(Sedne pod lipu.) Ah, krasné se tu odpociva. (K mlynéfti.) Jen
chvile¢ku. A pojd'te bliz.

Mlynar (postoupi).
Knézna. Postavte tu lucernu. Co tady jeji plaminek —
Mlynar (postavi lucernu pfed ni).

Knézna. Jak je vSecko prokouzleno svétlem mésice, jak vSecko
zjasnéno i proménéno a srdci bliz, i snézny kvét i stromt
dfimajici koruny, jak sladce omamuje vlazné noci dech, plny
viné. (Hledi kolem, upfe o¢i na mlynafe, pak pojednou
mirné.) Dejte tu lucernu dal, stranou —

Mlynaf (tak ucini).

Knézna. O ted vé#im, 7e za takové noci je rozuméti staré lipy
Sevelu. (Hledi pred se, pak na mlynafe poloZertem,
polovazné.) Tady by se krasné poslouchalo. Povidejte, co tu
slychat. Povidejte, a — (vdha okamzik) sednéte.

Mlynéf. Ja? Smi to byt?

Knézna. Tak se pohadky vypravuji a poslouchaj.
Mlynéf (sedne). Byla by to trudné pohadka.
Knézna. O ¢em?

Mlyna¥t. O ztracené koruné.



Knézna. O ztracené? Kdo ji ztratil?

Mlynéf. Smutné krélovstvi.

Ptes mésic leti mrac¢no, pod lipou se sesefi.

Knézna (tlumené vyktikne a pfisedne bliz). Tak ndhle tma —

Mlynéf. Pani knéZno, j4 — ja4 — posvitim.

KnéZzna. Pro¢?

Mlynéf. Ja myslil —

Knézna (vesele). Ze se bojim. Ne, nechte svétla, bodd do o¢i. A
radéji je dejte dal —

Mlynaf (tak ¢ini).

Knézna. Jesté dal, za strom, a (zastfenym hlasem) povidejte.

V tom vysvitne jasné mésic.

Knézna (sklamaneg). Ah —

Mlynaf (pfekvapen). Ale!

Knézna. Coje?

Mlynafi. Nasel jsem tu sloZeny arch.

Knézna. Co to je?

Mlyna# (diva se do papiru). Zadost, pokorna supplika.
KnéZzna. Tu je divny lid. Jen se pofad klani a prosi, vSude prosi.
Mlynar (trpce). A za¢ prosi! Za to, co mu patii.

Knézna (chladné). Co tato zadost, jak se sem dostala?

Mlynéf. To nevim, ale je to zddost ucitelského mladence Zajicka z



nasi vsi. Prosi —
Knézna. Nemam chuti zde vyslychat Zadosti.
Mlynaf. Mam tu poniZenou prosbu zase zahodit?
Knézna. Ne, vezmeéte ji, odevzdate mné ji —
Mlynaf. U zamecku.
Knézna. A ne na zdmecku?
Mlynéf. Mam svitit az k zamecku.

Knézna. Dal, do zamecku byste mné uz neposvitil, tam byste mne
uz nedovedl?

Mlynaf. KdyZ byste neporoucela —
Knézna. Ah, vase pravo! Ale kdybych si jen piala, kdybych Zadala

Mlynéf (ochotné). Ano, pani knézno.

Knézna. To je rytifské, zvlasteé kdyz pospichate.

Mlynaéf. Ja bych nepospichal, je krasné — ale doma —

Knézna. Ah, pfece mate strach.

Mlynaf (jako popichnut). Nemdm. Ztistanu, jak si pfejete.

KnéZzna. To rdda sly$im. A netfeba pospichat. Je tak krasné. (Slastné

se pfichouli.) Tak povidejte.

V tom v pravo v pozadi ozve se na lesni roh kratky signal.

Knézna. Co to je?

Hned na to v pravo, v popfedi a bliz opakuje klarinet tyz signal.



Mlynéf. To se snad Sumati ze vsi svoldvaji a chystaji kasaci.
Knézna. O boze, kasaci! I tu! I ted'! Pry¢, pry¢! Pojd'te!
Mlynéf. Na zamecek nebo zpatky?

Knézna. Zpatky? A pro¢? Kam byste chtél?

Mlyna¥. Mam vas, pani knézno, dovést a dovedu —
Knézna. Kam, feknéte to.

Mlynéaf. Na zamecek.

Knézna. Tak! Jiz pojdme, at ujdeme té kasaci.

Mlynéf (vezme lucernu, zajde do lesa).

KnéZna (za nim).

Vystup 4.
Zajicek, Zima.

Zajicek (vyjde z prava z popiedi a rozhliZi se).

Zima (vyjde z prava z pozadi; tlumené:) Pane ucitelsky —
Zajicek. Boze, zas jsme tu! A ten —

Zima. Psst, ticho, jen nic jmenovat!

Zajicek. Kde jsou —

Zima. Dame jim echo. (Zatroubi kratkou fanfaru.)

Zajicek (zaroveni s nim zapiska ji na klarinet).

Jak dozni to znameni, ozve se z lesa na levo v popiedi lesni roh.

Zajicek. Sejtko!



Zima. Ten luciper!

Vystup 5.
Sejtko, predesli.

Sejtko (vSechen pocuchany).

Zajicek. Vy jste nam dal!

Sejtko. A ja dostal!

Zima. Kde je Klasek?

Sejtko. Ja nevim.

Zajicek. Dejme mu jesté znameni. (Zapiskd kratkou fanfaru.)

Zima. Sejtko (s nim zatroubi).

Okamzik naslouchaji.

Sejtko. Nic! Ze ho popad’!

Zajicek. Vas mél popadnout —

Zima (vpadne). Psst! Toho mocnyho nejmenovat!
Zajicek. Jesté jednou!

Zahraji, naslouchaji, v tom se ozve na levo z lesa Zalostné zapiskani
na klarinet.

Sejtko. Nevzal ho!
Zima. Psst!

Zajicek (potésen). Tu je!
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Vystup 6.
Klések, predesli.

Klasek. Ach, boze, jste to vy, Zimo, vy, pane ucitelsky (osopi se na
Sejtka), a ty, melhubo.

Zima. Psst, ticho a radsi hned odtud. (Odchéazi na levo.)
Zaji¢ek. Pojd'te, pojd’te. (Odejde za Zimou.)

Sejtko. Klasku, jestli pak jsis vzpomnél na mamu, kdyz —
Klasek (vpadne). Na certa, aby té vzal (odejde kvapné na levo).
Sejtko (jde za nim). Tato, tato!

Vystup 7.
Michal.

Michal (z prava; méa v jedné ruce hal, v druhé lucernu bez svétla,
pentle okolo krku pies prsa. Stane opodal lipy, prohlizi si
boty). Boty, boticky, vétrné boticky, v jednom kroku sto;
pékné mne nesete polem, dolem, rovhym béhem, mimo
kolej, mimo cestu, bez podkiivky, bez slapoty. O hony jsem
napfed a ted mohu u vody tu (ukdZe na mokfinu) ¢ekat,
¢that. Tudy pochvatd mé slunicko, tady cekat, ¢ithat. (Mrak
zalehne mésic, seseti se.) Mikli, Mikli, rozzehnes si pékné —
(dychne do lucerny, v niZz ihned vzplane svétlo). Svit,
plaminku. (Ndhle se obrati na levo do popfedi, naslouchs,
pak chvatné zakryje svétlo v lucerné a usedne do stinu pod

lipu.)
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Vystup 8.
Pan Franc, musketyr, Michal.

Franc (v levo v popredi jesté za scénou v lese). Tak to jste musketyr,
to jste stary vojak?

Musketyr (tamtéz). Tak jdou oni napfed, pane kancaldtsky. Ja se
nebojim.

Franc. Jen jdéte vy. (Vystoupi, musketyra skoro strkaje. Rozhlizi se
uzkostné.)

Musketyr. Co pak se bojim? J4, stary vojak? Na tureckych hranicich
jsem lezel.

Franc. Tady je ta lipa, tady mame ostat.
Musketyr. Je to divny mandat.
Franc. KdyZ vrchni porucil —

Musketyr. To je pravda, mandat je mandat. A jak on sam, jako pan
vrchni pofidi —
Franc. Dobfe; mlynaf je pry¢, holka sama doma se starou —

Musketyr. Ale Braha —

Franc. Aby ho nezmohli! Bude-li potieba, svazou ho a holku
odvedou na zdmek a pak pfijdou sem lipu porazit.

Musketyr. Ja bych radsi byl tam. Co tady —

Franc. Plan je plan. Jakpak kdyby se mlyna# pravé vracel domi ze
zdmecku. Zadrzet ho, nepustit — aspon ne hned, to musime
a pomoc piijde, a tu lipu hlidat. Tady maji ti hibeti néjakou
skry§ — Suma sumarum: hlidat. (Rozhlizi se premahaje
strach.) Ale je tu (povzdechne) tak divné. (Nédhle.) Byval jste
pfec na vartach ?
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Musketyr. A boze, jak pfisel mandét, ve dne v noci, a jesté vic v
noci.

Franc. Nebdl jste se v noci?
Musketyr. To jsem byl jesté radsi; to jsem vSechno prospal.
Franc. Ja bych ani oka nezamhoufil.

Musketyr (ohliZi se). No, védi, pane kancalafsky, neni misto jako
misto, obzvlast v noci, a o tomhle tu se moc povida.

Franc (vpadne). Ml¢te, vim to. Ale vy — vy se nebojite.
Musketyr. Ja? J4 — ja se nebojim. Mandéat je —

Michal (odhali lucernu, tak Ze z pod lipy vyslehne svétylko).
Musketyr. Man — Co je to? (Ukazuje na lipu).

Franc. Marja panno! (Stavi se za musketyra.) Co, co — je to?

Néhle vysviti mésic, ostfe se vyjasni.

Michal (v plném ozateni sedi nehybné, zasklebi se). Dnes se mné
chce nékoho utopit.

Franc. Rany bozi! (Utece na levo do lesa.)
Musketyr. Pockaji, pane kancalaisky. (Utece za nim.)
Vystup 9.

Michal, pak Klaskova.

Michal (vykro¢i zpod lipy). Ti uz neptijdou. A ted, mésicku, svit,
svit, a ty, mé slunicko, ptijd! (Vyhlizi na pravo.) Ah, uz jde!
(Ustoupi pod lipu do stinu.)
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Klaskova (vyjde z prava, zastavi se, rozhlizi se, spatti Michala.
Zepta se bez bazné, z ostrd). Kdo je to pod lipou?

Michal. Ja.
Klaskova. Mné se zd4, Ze huhna. (Z ostra.) Ktery pak vy jste?
Michal (ml¢i).

Klaskova (ostfeji). No tak, co nemluvite? Jste-li co kalyho, pojd'te na
svétlo.

Michal (zhasi lucernu a vystoupi). Ja jsem tkalounkaft.

Klaskova (méfi si ho). Vy?

Michal. Jdu z Kozlova z jarmarku a zabloudil jsem.

Klaskova. Co pak tam byl dnes jarmark? A kde mate zbozi?
Michal (ukéZe na pentle). Tady, to mné ostalo, ostatek jsem prodal.

Klaskova (Spicaté). To véfim, Ze tyhle pentle nechtéli. (Ironicky.)
Tak byl dobry jarmark. To Sevci jisté taky vSecko odbyli a

A

hrnéifi —
Michal. Jak to myslite, pro¢ —

Klaskova (z ostra na néj hledi). Protoze tam byl ten, co mu voda
kape ze Sosu. A jak ten pfijde o jarmarku mezi Sevce, jde jim
zbozi jako na pochmatku. (Diirazné.) To prec vite —

Michal (nejisté). No vim — A co s tim, kdyz —

Klaskova. Pockejte! Mléte! A od hrnéif sam mnoho koupi, hrnicky,
aby moh' pfiklopovat, vite (dorazi) dusicky. To ptrec taky
vite?

Michal (mrzuté). Dejte pokoj — ja — (Chce k mokiiné.)

Klaskova (mu zastoupi cestu). Pockat, az domluvim; nas to taky
déla, vite, nds — hastrman —
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Michal. Co nd$ — a co ja (chce jit v pravo k mokiiné).

Klaskova (ho nepusti). Tam nechod'te, tam je mok#ina. A ten nas,
vSak ho snad znéte, on lohovsky hastrman, co se drzi u
lohovskyho mlejna —

Michal (chce zamluvit, vyhrkne). Tam se ted’ dé&ji véci!
Klaskova. Co! A jak to vite, kdyZ jdete z Kozlova z jarmarku?

Michal. Ja to tu vyslech; dva ze zdmku si povidali, Ze vrchni Sel do
mlyna pro Hani¢ku, eh — jako pro sirotka, odvist to dévce
na zamek — hihi —

Klaskova (zlostné). A tomu se sméjete?

Michal. Tomu vrchnimu, ze hnizdo bude prazdné. To dévce uteklo
za mlynafem, ten ved knéZznu sem (ukdze za sebe) na
zamecek, neni doma, ale to dévce také ne.

Klaskova (piekvapena ostfe na néj hledi). A vy — vy — kalounkafi,
snad tu ¢ihate —

Michal (vida, Ze je prozrazen, chce zase k mokiiné). Pust'te mne!

Klaskova. Ani krok! Nic, sttjte hezky na suchu, nic k mok#iné, nic k
vodé. — Tak Hanic¢ka utekla.

Michal. A Sumaii sli —
Klaskova (vpadne). Co! Vidél jste je?
Michal. Sli do vsi.

Klaskova (se zarazi, hned se vsak vzpamatuje). Aha, abych $la
odtud za nimi, kalounkéa#i, vid'te; to jste slySel na jarmarku?
Sttijte! Povidam, ani krok ze sucha! Vy chcete k mok#iné.

Michal (zlostn€). A co mne zdrzujete?
Klaskova. Sem k vodé vas nepustim.

Michal. Ze vas —
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Klaskova. Co? Mne? Kdybyste byl kalounkaft, to bych se snad bala.
Snad, poviddm, snad, ale vas, kalounkére, kterymu kape
voda ze Sosu —

Michal (divoce). Pust mne, nebo té —

Klaskova (podepfe si boky). Pojd, no tak pojd’, hastrmane. Ve vodé
jses sildk, to ja vim. Ve vodé! Ale na suchu té pfepere devét
much, nefku-li ja, ty vodni kocoure. Ty ve dne mlejnska kola
zastavovat, celé noci mlyn obchédzet, vzdychat, brecet a
poctivym dévéatim nedat pokoje — Ted poslouchej a
pravdu mluv!

Michal. Ty jse$ sarl! Pust mne!

Klaskova. Az povis pravdu pravdivou. Kam Sel ucitelsky a ti
muzikanti? Do vsi?

Michal. Ne. Slysel jsem, zZe budou hrét kasaci té knézné a sli sem.
(Ukéaze do lesa.)

Klaskova. Na zdmecek. A Hanicka utekla za mlynafem. Ty tu na ni
¢ihas. Jesté tudy nesla?

Michal. Nech mne!

Klaskova. Mluv, sic —

Michal (vzdorné). Nesla.

Klaskova. Aha — A o vrchnim je to pravda? Mlynaf o tom nevi.
Michal. Jak by védél. Ved knéznu na zamecek.

Klaskova. A mne tam povedes ty!

Michal (se lekne). Ja? (Vztekle.) Ne!

Klaskova. A hned! Rozsvét lucernu! (Hledi mu ostfe do o¢i, zvedne
pravici a mluvi zaklinacim ténem.) Kdes ty, mamono no¢ni,
byl, kdyz sv. Jan Krista pana k#til. Pry¢ od vody! —
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Michal (se za toho zafikani chouli a 08iva).

Klaskova. Jesté ne? Chces, abych na té vzala ly¢ak? (Saha do kapsy,
jakoby tam méla provaz.) Spoutdm té, a pfivdzu k horkym
kamntim, zavoldm mlynafe a Branu.

Michal (se lekne a 0$ivd). Ne, to ne!

Klaskova. Tak tedy do lesa. Povedes mé. A svétlol

Michal (dechne do lucerny. Svétlo v ni vzplane).

Klaskova. Hybaj, kalounkafi s mokrym Sosem! (Chytne ho za 30s.)
Michal (klebé se, zajde do lesa).

Klaskova (za nim).

Terrasa lesniho zamecku. Jeji stfed vybiha obloukovité do pozadi; u
toho vybézku s balustradou Siroké schody v pravo v levo vedouci
dolt k jezirku. S terrasy dvéte v pravo, v levo do kiidel zamecku.
Pod terrasou stromy. Vyhled do pozadi na 8iré lesy za jezirkem.
Noc; nad lesy mésic.
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Vystup 1.
Ivan.

Ivan (vystoupi po schodech na levo, rozhlédne se terrasou). Nic,
ticho; a dole se mné piece zdalo, Zze se od zdmecku ozval
lidsky hlas. (Nasloucha.) Nic. (Jde k obojim dvefim.)
Zavieno. (Vrati se, pousedne na balustradu.) Ticho; tak jsem
to chtél. Voda, les a zadny lidsky hlas. (Spokojené si
oddechne.) A verse ne a vzdechy ne — Meésicku, tady mas
pokoj. Jisté se rad divas sem, kdyz se tu neozyvéa kazdy kout
protivnou, lidskou veselosti. Nechce se ti z té tiSiny, nechce
se ti dal pres $iré lesy. (Spokojené.) Ah — (Pojednou sebou
Skubne, nasloucha.) Hlas! (Naslouchd.) Lidsky hlas!
(Zlostné.) Kdo se opovazuje, kdo mné to naschval —

(Je slyseti, jak kli¢ rachoti v zamku dvefi na pravo.)

Ivan (ustoupi rychle na levo, sejde se schodd, aby ho nebylo vidét, a
¢iha).

Vystup 2.
Komorna, pak Zan, ptedesly.

Komorna (vystoupi rychle, stane v8ak vsecka prekvapena). Ah!

Zan (za ni, nesa dvé Zidle, které postavi pobliZe dvefi na pravo). To
se divite, co? Snad uz nebudete broukat, Ze nas knézna sem
poslala.

Komorna (zasla k balustrad¢, hledi dold). Ah, voda, jezirko — Ale
ta tma pod stromy, aZ ¢erno.
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Zan (tajemné). Rikaji, Ze se tam zjevuje —

vs oz

Komorna (vpadne). Zas uz zacindte? Zas néco o duchach a lesnich
muzich, jak jste mné chtél cestou dusi vystrasit.

Zan. Ja co jen slySel, a ostatek, pan Biith s nami a zly pry¢, tady o
téhle terrase jsem nic nepovidal. Jist¢ nic o mrtvém
klasterniku. Ne, vid'te —

Komorna (odsko¢i od balustrady). Mléte, nepovidejte, vy mne
chcete odtud vyhnat. Pojdte, radgji piineseme stil
(Pojednou.) A opravdu porucila pani knéZna sttl na terrasu,
ted’ v noci?

Zan. Az s Terezou dojedete na zamecek, povidala, uchystate mné
sttll na terrase.

Komorna. Ale o tom klasterniku jste ji nepovidal.

Zan. Nedoglo na to; ale kdyby doglo, byl bych ji tekl, Ze tadyhle
jednou, davno pred lety, jednou v noci, kdyZ tu panstvo po
honech hralo v karty, zjevil se mrtvy klasternik, neboztik
bratr tehda panujiciho kniZete. Ten klasternik mél vlastné byt
panujicim, ale o$idili ho a dali do klastera a tam umfel. A
najednou —

Komorna (rychle ku dvetim). Pojd'te radéji pro sttl. (Stane u prahu.)
Ale to uz je davno, povidate.

Zan. Co —
Komorna. No, co ten klasternik —

Zan. Co ten mrtvy klasternik se postavil z nenadani za bratra a dival
se mu do karet, mrtvy — pravé o ptlnoci —

Komorna. Ten sttl! Ten sttl! (Vejde rychle do dvefi.)

Zan (za ni).
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Vystup 3.
Ivan.

Ivan (opatrné vystoupi). Zenska tlachava, dédek povidavy, a jesté
knézna a kdo vi kdo — A snad by tu chtéli ostat — brr —
(Odnese obé zidle na levou stranu, kdeZ je obrati vzhiiru
nohami a zajde zase na schody v levo.)

Vystup 4.
Zan, komorna.

Zan (nese sttil s komornou). Do ptedu, dal do predu, tak —
Komorna. Tak pan hrabé opravdu nepfijde?

Zan. Myslim Ze ne — Ale pro¢ utikate?

Komorna. Ja se bojim toho — Pofad jakoby za mnou stal — hh —
Zan. Ten mrtvy klagternik?

Komorna. Neobchazi ?

Zan. Nékdy

Komorna (slabé vykiikne, chce pryc).

Zan. Blaznite, Terez ? Jesté ty zidle. (Ohlédne se v pravo.) Tu nejsou.
Vzdyt jsem je tuhle postavil.

Komorna (ulekané). A jsou tamhle a vzhiiru nohama!
Zan. Co jste je obracela?

Komorna. Ja jich ani v rukou neméla.
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Zan. Neni mozZna!

Komorna. Jen si vzpomerite, ani na krok jsem se od vas nehnula.
Zan. A ja je postavil tamhle, a ted’ jsou — To co jsme byli pro sttl —
Komorna. Ale kdo, kdo — kdo by — Snad ten — huh —

Zan. Ten mrtvy klasternik. Ale neni je3té pl noci.

Komorna. Pojd’te odtud, pojd'te, hriiza mne tu obchazi.

Ivan (z hluboké vzdychne).

Komorna. Sly3el jste ? (Chytne Zana za ruku.) Pojd'te, prosim vas,
pojd’te. (Taéhne Zana s sebou ku dvetim.)

Zan. Ale, Terez, to snad bylo mameni — (stane u dvefi, ohlédne se).

Ivan (na poslednim schodu na levo, stoji strnule, ml¢ky, s o¢ima
hrozivé vyjevenyma).

Zan. Oh! (Bezdéky se pokiizuje.)

Komorna (vykfikne a vsko¢i do vnitf).

Zan (za ni).

Dvéte bouchnou. Je slySeti, jak rychle, roz¢ilené otaceji kli¢ v zdmku.

Ivan. Snad uz daji pokoj. (Jde k balustradé¢; na ni polosedé vytdhne
dymcicku za pasem, zakfesd, v tom se vychyli dolt a
vyhlizi.) Svétlo! Pod stromy v ¢ernu — rovné se nese (vyhlizi
ke schodiim v pravo). Dva jdou a rovnou sem. Plemeno

zavistné. (Rychle pfejde na levo a po schodech doli.)

Vystup 4.

Mlynéf, knéZna.
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Knézna (na schodech v pravo. Jesté ji nevidéti). Sem posvitte — tak
— ah vsecko, jak jsem si myslila — Balustrady, staré schody
rozpukané —

Yz 2

Mlynai (stane na nejhofejsim schodu v pravo, drze hofici lucernu).

Knézna (vystoupi, stane). A tady — (prohlizi si stavbu) ah, divna,
zajimava stavba zapomenuta — A duch je v ni, v celku, v
ozdobach — O zaslych véki fe¢i — (Obrati se do pozadi.) A
tam! (Chvatd k balustradé, zadiva se mlcky, pak.) Tu zase
jiné uméni. To baseni, hudba ticha. Jezero, jak by usnulo v
mési¢ni zafi — Co tajemného kouzla — (ndhle se obrati). Byl
jste tu jiz nékdy?

Mlynéf. V tuto nocni chvili nikda.

Knézna. Libi se vdm tu?

Mlynéf (srdecné). Krasné noc.

Knézna. Jak to fekl! Za takové noci vloudi se v srdce krasny sen. (K
mlynafi.) Ta samota!

Mlynat. Nebudete se tu, pani knéZzno, bat?

Knézna. Bat? (Upfe na né na okamzik zrak zamyslené, pak se
vytrhne). Pro¢ tu lucernu drzite ?

Mlynai. Abych nezapomnél —
Knézna. Nac?

Mlynaf (vdha okamzik). Na svou povinnost. (Postavi lucernu na
balustradu, u niz ztstane.)

Knézna. Vykonal jste vic, nezli svou povinnost. Jsem vam vdéc¢na.
Ale odpocinte si, nezli se vydate na zpatecni cestu.
Nepospichate, to jste fekl, a vasi doma —

Mlynéf. O chvilku nebude.

Knézna. A feknéte mné upfimné, mrzi-li vas, Ze jste musil se mnou
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jit.
Mlynéf (kvapné). Ne, pani knézno.
Knézna. Ale Sel jste nerad.
Mlynéf. Ja soudil podle vasich sluzebnik.
Knézna. Vy jste také jiny, nezli jsem slySela.
Kli¢ ve dvefich zarachoti.

Knézna (nemile tim pfekvapena).

Vystup 5.
Zan, predesli.

Zan (oteviev dvéfe, vyhlédne opatrné). Chvala bohu! (Vyjde, obraci
o¢i po schodech na levo.)

Knézna. Ah, stary Zan. Nechci jesté nic.
Zan. Jasnosti, ja — (hledi na levo).
Knézna. Kde je Terez —

Zan. V nejzadné&jsim pokoji. Boji se.

Knézna. A vy také. Tedy se tam taky schovejte a cekejte, az
zavolam.

Zan (vaha, posilhavaje na levo). Jasnosti, j& bych prece —
Knézna (netrpéliveé). Jen jdéte.

Zan (odchazeje). Ale piijde-li na ni to mameni (zajde v pravo).
Vystup 6.
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KnéZzna. mlynaft.

Knézna. Maji strach. A neni divu. Ta pozdni chvile, svétlo mésice i
derné stiny v samoté tak tajemné — (TiSeji.) To ¢as i misto
tajuplnych zjevii i — (vdbné k mlynafi) pohadky. Ted byste
mohl povidati. (Lakaveé.) Vypravujte. (Pfistoupi k nému bliz.)

Mlynéf (zac¢ind podléhat zmatku). Pani knéZzno — co povidat — ja
— Snad o tom —

Knézna. Jak jste fekl.

Mlynéf. Budu tedy povidat —

(Kratké duetto lesnich rohti zavzni z lesa.)

Knézna. Ah, ten mékky hlas! Jako pozdrav krasné noci dojemny.
Mlynaf. Snad se hledaji tam ti —

Knézna (rychle). Ne, ne, nejmenujte nikoho. Nechci znat ni ruku ani
ret, jez tu harmonii probudily. Chci jen naslouchat. Slysite —
(Zase kratké duetto.) Jak se nese lesti temnou tisinou — Jak v
ni v délce slastné umird. A jesté ve svém skonu ozivuje
tichou ozvénou — (Stojic zrovna u ného, kloni se k nému.)
Slysite —

Mlynafi (zmaten). Za takovych noci jsem slychal od starych —
KnéZzna. Ach co minulost! Za takovych noci se srdce probouzi —
Mlynéf (temnéji). Pani — knéz —

Knézna (vpadne). Dost! Ne titulu. Nékdy jen slovicko je mraz, jenz
spéli citu ndhly puk. Neplaste ptace, kteréz zpivat zacalo —

Mlynéf (brani se). Jak je mozn4, Ze jednéate tak se mnou —

Knézna (vpadne). Mam k vam déaveéru.
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Mlynaf. Jsem proti vam —
Knézna. O ne, uz ne! A nesmite byt! Se mnou pijdete.

Mlynaf. Kam? (Jak prekvapen sebou hnul, zavadil loktem o
lucernu.) Ah, lucerna, ta —

Knézna. Co na ni, ta vdm uZ nebude prekazet. Pojedete se mnou do
mésta, do paldce —

Mlynéf. Do meésta — ja! Do paladce —

Knézna. Vas je tu 8koda, jste k né¢emu jinému, chci vds tam mit —
Bude vam lip, tam jiny svét —

Mlynaf. A tu vSeho nechat, opustit sviij lan, své (lekne se toho
pomysleni; ndhle). Pani knéZno, propustte mne!

Knézna (tiSe, lichotné). Bojite se?
Mlynéf. Bojim, vas se bojim.

Knézna (mirné). Za to, Ze vas chci vytrhnout z té niziny, abyste zil
jiny, lepsi Zivot? Budete povznesen tfadem —

Mlynaf. To budu slouZzit jesté vic nezli tu tou lucernou —
Knézna. Od té osvobodim mlyn, ptijdete-li —

Mlynéaf. A starou lipu nechat na zkdzu —

Knézna. Co stary strom vam piezity —

Mlynat. A Hanicka! —

Knézna. Takové dévce prostinké by vas mohlo zadrzet, pro né byste
se mohl zfici povzneseni, moci, pro né byste mohl zmaftiti
svou skvélou budoucnost?

Mlynéf. Netouzim po moci —
Knézna. Ale budete-li ji mit, prospéjete svym —

Mlynaf (oslnén). Svym prospéti! Tém ubohym, ktefi vzdychaji po
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préavu — Ale jak bych mohl, jak by bylo mozna —
Knézna. Nevérite mné?
Mlynaf. Ted véfim, ale diiv bych musil — doma —

Knézna. Ne; vahat nesmite, hned se rozhodnéte (lakave). Pajdete, Ze
pujdete —

Mlynéf (poddévaje se). Pani knézno —

V pravo pod schody néhle hlas Klaskové.

Klaskova. I ty obludo! Chytte ho!

Smeés hlast Sejtkova, Zimov4, Klaskova, pak zZblunknuti vody a
zatehtani.

Ivan (kmitne se po hornim schodu, nahlédne pres balustradu).
Klaskova. Mlynati! Mlynafi! Jste tu?

Mlynaf (obraceje se po hlase). Jsem. Co se d¢je?

Klaskova. Nesu vam novinu.

Mlynaf (zaméva lucernou). Tu, tu jsem — (Pak lucernu ndhle
postavi na balustradu, sestoupi na schod.) Co se stalo?

Vystup 7.
Klaskovd, predesli, pak Zan.
Klaskova (vystupuje po schodech, ale je$t¢ ne nahoie). Je tu
Hanic¢ka?

Mlynéf. Hanicka? Jak by tu byla? Co se stalo?
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KnéZzna (pfed se). To hrabé néco —

Klaskova. BéZela za vami.

Knézna. Ah!

Mlynéf (zaraZzen). A ja tady —

Klaskova (vystoupi, ztstane u dvefi). A kdyz odbéhla pfisli pro ni
do mlyna.

Mlynat (prudce). Kdo?

Klaskova. Vrchni.

N

Mlynéf (obrati se po knézné). Slysite?

Klaskova (s tsméskem). Ale pfisli po vSem. Hanicka pry¢ — A tak
se otocili, a rovnou na lipu.

Knézna. Neni mozna!
Mlynéf. Jak to vite?

Klaskova. Povédél mi to ten hastrman hastrmanska. V4$ hastrman,
od vasgeho mlejna. Cihal na Hani¢ku na palouku pod starou
lipou a tam jsem ho chytla. Chytla, jsem krkavec Zzenska,
krkavec, jak jste mne uctil; ale krkavec uzite¢ny ptdk. Zobla
jsem hastrmana, skrotila a hnala pfed sebou po suchu,
jehli¢im az sem, a byla bych vam ho i pfivedla, ale tu jsem
vrazila dole na tfi kréle, smutné dopilkuby, ztratil se jim
¢tvrty, primarius, ucitelsky. Jen jsem se s nimi omrkla, vodni
panécek se mné vyskub', a jak ucitil jezero, hned mél vétsi
silu, vyskub se a zbluik do vody —

Mlynéf. Kde je Hanicka?
Klaskova. To nevim.
Mlynéaf. A co lipa —

Klaskova. Jak jsem fekla, na tu uz 8li —
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Mlynai (ku knézné). Slysite, pani knézno? O hanba, hanba, Ze jste
mohla tomu pomadhat, Ze jste mne sem zavedla a mne tu
zdrzela. Proto jste mne ldkala do mésta, proto jste slibovala,
aby mohli ukrast Hani¢ku, aby mohli dodupat mé pravo,
lipu porazit, posmivat se ji a nam —

Knézna. Kt¥ivdite mi, nevédéla jsem o nicem.

Mlynaf. Ted zapirate, ale béda vagim pomahac¢tm! (Odkvapi po
schodech v pravo.)

Klaskova (jez stojic nize ve schodech vse piekvapené pozorovala
hledi za mlynafem, pak zacne kyvat dolti Sumaitm, ale
nesestoupi docela. Tlumené vola:) Klasku! Zimo! —

Knézna (s povzdechem). To klid tajuplné samoty! Mgj sen! O srdce
lidské, neklid jsi. Mir prcha vsude, jak se ozve jen tviij tep. Ta
cesta méla byt mu zkousSkou, trestem, a ja sama jsem
trestana. Co si o mné mysli! Do ¢eho mne ti sluZebni horlivci
zavedli! Abych byla v nenavisti. To za ten sen — (Odejde
dvefmi na levo.)

v

Zan (vezme lucernu a odejde za ni).

Vystup 8.
Klaskova, Ivan, Zima, Klasek, Sejtko.

Klaskova (jez sestoupila zatim dold, vraci se kyvajic, ale porad jesté
do schodti obracend. Pojednou, jak se postavi na nejhofejsim
schodu a obrati se do terrasy, zjevi se proti ni na nejhofejsim
schodu na levo)

Ivan. (Stoji ztrnule, hréizu poustéje jako prve na Zana a na
komornou.)
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Klaskova (zkratka se uplivne). To jsem se lekla! A tak ty tak? Ménit
podoby? Nebo jses Miklév strejc! Sereda jses na to dost. No
pojd! Pojd"! (Pojednou.) Lidi¢ky, kde jste kdo, Klasku, Sejtko,
jejich Milosti a vSichni drabanti, kde jste kdo, na n¢j, na
ohavu! (Zene se po ném.)

Ivan (zmizi).

Klasek (vybéhne na horu). Boze, mamo!

Sejtko (za nim). Co se dé&je?

Zima (za nim). Klaskova!

Klaskova. Byl tu on, hastrman —

Sejtko (skadlive). Ten, co jste se s nim po lese toulala ?

Klaskova. A co jsem ho vzala okolo krku. A nebo jiny. Ale ja si toho
myho, vite, Sejtko, toho myho zas chytnu, chytnu a pfidam
mu za vas, Sejtko, to na vic, co bych vam ted’ namlela,
kdybych c¢asu meéla; knéZna mné odeSla a musim za
mlynafem. (Odejde v pravo po schodech).

Klasek. Boze, nase mama, to ona vzdycky tak laskavé —
Zima. J4 bych ¢et a ¢etu — (na odchodu).
Sejtko. Ze tu nejsme nic platni (odejde).

Klasek (za nimi). BoZe, mdma, jak ona mne hledala, a jakou starost o
mne méla! (Odejde).

Okamzik jevisté prazdno.

Vystup 9.
Ivan, pak Michal.
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Ivan (vystupuji z leva po schodech). Ta san uz pry¢, a ti (ukaze na
dvéte) plijdou jisté také. Ale ten tu! (Nahne se ptes zabradli).
Mikli! Mikli! (Ustoupi a u nejhotejstho schodu v pravo
okamzik ¢eka).

Michal (stane opatrné, bazlivé u nejhofejsiho schodu v levo.
Ustradené€). Ivane! Je pry¢ ta dracice?

Ivan. Je. Ah, tak jsme se brzo sesli. Co jsem ti fek'!' A ne mlynar té
zmoh', ale Zenska. A slysels, co ti udéla.

Michal. Slysel.

Ivan. J4 bych tam nesel.

Michal. Ja tam uz neptjdu.

Ivan. Chytila by t¢ a —

Michal. A j4, ja bych se — tam — utrapil.

Ivan. Hlupaku! Jesté jsi zamilovan? A kam ted pujdes?

Michal (ztrapené). Do svéta, hledat jinou vodu. Ale dnes mne tu
nech.

Ivan. Jen na dne$ni noc, ale ne déle. A ne vzdychat a ne vrnét! Chci
mit pokoj. (Odejde.)

Michal (postoupiv do terrasy, hledi smutné pfed se, pak vztdhne
ruce na pravo pln touzebnosti). O mé slunicko!
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Jednani ctvrté.

Scéna jako pocatkem tietiho jednani. Mésic sviti.

Vystup 1.
Hanic¢ka, pak Zajicek.

Hanic¢ka (vystoupi z prava; rychle prejde kameny a stane poblize
lipy). Zdalis mu, stara lipo, pfipomenula —

Zajicek (z leva z lesa; lekne se, pak radostné): Hanicko! J4 se lek', Zze
to je lesni panna.

Hanicka. O, tady byvaji. Ale co tu délate, kde jsou ostatni.

Zajicek. Sli k zamecku. Ja& se musil vratit. Ztratil jsem, ach, tu
rejmovanou suppliku a nejspis, a myslim na jisto, Ze tady, jak
nas to tu (ohlizi se bazlive) prestrasilo.

Hanicka. Co —
Zajicek. Ne, ne, bojim se tady o tom mluvit. Ale co ty, kam jdes.
Haniéka. Za Liborem; vede knéznu na zamecek.

Zajicek. On! Mlynar! Ale jen kdybych nasel suppliku, (za¢ne hledat)
bez ni neni mozna kasaci —

Hanicka. Pdjdeme spolu —

Zajicek. Hned — vzdyt tady pfec — (klekne a hledadal) jsem ji et
— Nic — nikde nic —

Z lesa zavzni ticha hudba.
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Zajicek (nechav hledéni, naslouchd klece). Boze, Hanicko, sly$is?

Hanicka. Slys$im.

(Z lesa se ozve tlumeny zpév lesnich panen.)

Po mezi, po strani,

u ohné pastevcti,

na sadu, u krbu,

po hradu ssutinéch,

po hrobech plemene,

po siru, daleku

zaviva sladky dech
matefi dousky. —
Hanicka (tiSe). Rozumis?

Zajicek (vzrusen, tlumené). O, rozumim.

Tich4a hudba z lesa.

Zajicek (jako u vytrZeni). Tak to sladce zni a jako z temna davnych
noci vane, jako z délky, z détstvi tiSe zvoni. Jak bych se
sestrou zas naslouchal a hledél v zrak nebozky matky, jenz
do hloubi srdce hial a vyzafil tak jako paprslek az na dno
lesni studanky —

U biiz se zjevi lesni panna, v tom povystoupi dvé z lesa v pozadi, na

pravo jiné, jako plaché lané povyhlédnou a zase zmizeji; hned se jiné
zjevi, za stromy, v paloucku.

Zajicek. M4j boze, to je sen, to je sen — Hanicko —
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Ticha hudba nahle pfestane, lesni panny zmizeji.

Hanicka (vzrusené). Jdou!

Zajicek. Kdo?

Hanicka. Jdou pro mne, chtéji mne odvést —
Zajicek. Ute¢, ute¢, tady do lesa.

Hanicka. Uz je pozdé. Slysite?

Vystup 2.
Musketyr, pan Franc, predesli.

Franc (za scénou, z pokraje lesa na levo). Jen se nebojte

Musketyr. Co pak se bojim? (Vystoupi, bazlivé se rozhlizi.) Uz je to
pry¢, myslim.

Franc (vystoupi za nim, drZi se ho bazlive).

V tom vyroji se ze vSech stran lesni panny, chytnou se za ruce a
utvoii kruh kolem lipy. Ticha hudba.

Musketyr (trna). To je — to je — pane kanca —

Franc (utece zpét).

Musketyr. Pane kanca-larsky! (Zmizi za nim do lesa.) Lipa se otevte.
Hanicka (do ni vstoupi).

Zajicek. Bojim se o tebe.

Hanic¢ka. Chrarn mne!
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V tom se se$efi, hudba ztichne.

Lesni panny (zmizeji).

KdyzZ mésic jasné zase vysviti, stoji pod lipou

Zajicek (sam, uzasly. Pojednou se obrati k lipé). Hani¢ko! Hanic¢ko!

Vystup 3.

Vrchni, nékolik pacholkti nesoucich sekery a pilu, Braha mezi nimi
spoutdn provazem na rukou. Zajicek.

Vrchni (z pravd). Tu je, tu jisté je; a to je ta lipa proklatd. Aj, hle pan
ucitelsky mladenec. Co on tu déla —

Zajicek. Prosim, chtéli jsme hrat kasaci.

Vrchni (posmésné). Tady a kasaci! Komu pak, on Selmo, on —
(nahle z prudka) Kde je to dévce ze mlyna!

Zajicek (polekan). Hanicka —

Vrchni (ostfe uhodi jako na jisto). Byla tu.
Zajicek (ve zmatku). Byla — to jest —
Vrchni. Kde je, kam $la?

Zajicek. Prosim, to nevim.

Vrchni. Schovala se tu.

Zajicek. Prosim, to nevim.

Vrchni. Nevi, on nevi! Jak by nevédél, kdyz ma s mlynafem spolky.
On jisté vi, Ze tu maji skrys. Ven s Otim.
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Zajicek. Ja o skrejsi nevim.
Vrchni. Ani o té holce. Tak! To je ucitelsky, ten ma vést mladez k

poslusnosti! Rebellant je.

Zajicek (se lekne). Prosim ne, to nejsem, urozeny jemnostpane
direktor —

Vrchni. Je a jaky potouchly a zatvrzely. Skolu v méstecku by chtél
kantorem byt a regentem chori, to ano, mit hodny sobotales a
deputat, kolik sahti drev a koledy, to ano a k tomu velkou
gtolu, to ano —

Zajicek (temné). Boze, boze!
Vrchni. Ale byt pfi vrchnosti, fict, kde to dévce je, to ne.
Zajicek. Jejich urozenosti, jemnostpane direktor smilujou se —

Vrchni. Smiloval se on! Nad svou Dorni¢kou se smiloval. Ta ¢eka,
¢ekad, rdda by se vdala, a ted, kdyby mohla, kdyby on mohl
dostat v méstecku skolu — A dostal by ji — ale musil by Fict,
kde je ten nalezenec, jenz patfi vlastné vrchnosti. Pamatoval
na Dornicku —

Zajicek (temné pred se). Dornicku mit, za varhanami sedat —
Braha. Byl byste churota v pfikopé nicoty vyvalend —

Vrchni (se na néj obofi). Mlcet! (K Zajickovi.) Tedy — Povi-li,
nastoupi hned zejtra na misto kantora —

Zajicek. Milosti — boze — A co bude s Hanickou kdybych fek' —
Co se s ni stane —

Vrchni. Jak je pravo a moc: ptijde do dvora za dévku.
Zajicek (se vztyci a rozhodné, prudce zvola). Ne, to ne! Nepovim!
Braha (radostné). Pane ucitelsky!

Vrchni (vztekle). Takhle, takhle se opovaZzuje hladovy ucitelsky?
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Spomocnicek? Ale uz jim neni, od této chvile jim neni:
propoustim ho ze sluzby.

Zajicek. Bez mista!

Vrchni. Propoustim ho a na vojnu ho dam odvést nepovi-li —
Zajicek (mlc).

Vrchni. Tedy nepovi.

Zajicek. Ne. Nezli pripustit takové nasili, aby Hani¢ka byla
ponizena, zneucténa —

Braha. Pan Buah zaplat'!

Vrchni. Tedy ne. (K pacholkéim.) Tak na lipu. Porazite ji hned, bez
okolk.

Zajicek (se lekne a bezdéky se opfe o lipu). Porazit ji —
Vrchni. Honem, pospéste si!

Prvni, druhy pachotek (se sekerami jdou k lipé).

Treti pacholek (s pilou).

Zajicek (vzpomene si bezdéky na Hani¢¢inu pisern a fika si
ustrasené). KdyZz ponejprv tali, difevo zavzdychalo. Prvni
pacholek (na Zajicka). Pry¢!

Zajicek (stoji).

Druhy pacholek (jej odstr¢i). Pry¢, poviddm.

Vrchni. Za¢néte, sekejte!

Zajicek (tfesa se 11ka si). Krev se vyprystila (pojednou). Pockejte!
Pacholek (spusti napfazenou sekeru).

Zajicek (sepne ruce, k vrchnimu). Milost — Pro btih, at toho nechaji!

Vrchni. Tak, jemu jde i o lipu! Nebo— ah (svitne mu). Tam tedy je!
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(prudce k pacholkim.) Zaseknéte, sekejte a pak pilu, rychle

Ucitelsky (dere se k 1ipé). Ne, nezatnete, nesmite protoze —

Vystup 4.
Mlynét, predesli.

Mlynéaf (z leva, vyrazi z lesa). Opovazite-li se — (udefi na
pacholky). Pry¢! (Jednomu vytrhne sekeru.)

Zajicek. Boze!

Braha (prodere se k mlynéti, vztycuje svazané ruce). Pane otce! J&
vam pomozu — Ale vidite, (ukazuje ruce) ty churoty mne —

Mlynaf (pfesekne provaz, postavi se pfed lipu. K vrchnimu).
Pojd'te, pojd'te, pane vrchni. (K pacholkiim.) Kdo z vas se
hne.

Braha (postavi se vedle mlynate). Kdo se opovazi —

Zajicek (k mlynafi). Hanicka je zachranéna. (Postavi se vedle ného.)
Je tu, v lipé.

Vrchni. Rebellie! (Na pacholky.) Baby, na né!

Vystup 5.
Dvoftan, ptedesli, sluha dvofanav.

Dvoran (vyjde z leva, z lesa) Kde je to dévce ze mlyna!

Vrchni. Zmizela ndm; byla uz pry¢, kdyz jsme ptisli do mlyna.
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Dvoran. Tak? Dévce pryc¢ a lipa stoji dosud. Pane vrchni, vy jim
nadrZujete.

Vrchni. Ja, pane hrabé? (UkédZe na mlynate.) Tu je vidét.

Dvofan (teprve ted shlédnuv mlynafe). Vy tu! A kde je pani knézna.
Mlynéf. Co se ptate. VSak vy dobfe vite a o viem.

Dvoran. Vy se sekerou v ruce —

Mlynéf. Tomu snad rozumite, a ne-li, srozumite, hnou-li se, aby tali
do mé lipy.

Dvoran. Blaznite! (S tisméSkem.) Vy sam a proti vadm, spoctéte si,
kdo proti vdm. Neustoupite-li po dobrém, nepoddate-li se —

Mlynéf. Ne. Jsem sdm, ale vydrZim, nevydam Hanicku, aby byla
ponizena; branit budu své pravo proti véem a nevzdam se
ho, ne, nikdy, kdybych tu i pad’ —

Dvofan (zlostné). Tedy na néj!
Braha (k pacholkiim). Mohli byste cizi poslouchat a na své jit?
Pacholci (ktefi se chystali, vahajf).

Dvoran. Na né!

Vystup 6.
Klaskova, Klasek, Zima, Sejtko, predesli.

Klaskova (vyrazivsi z lesa). Aha — takhle! Mlynafi nedejte se!
Vrchni. Ml¢éte!

Klaskova. Nebudu a i pomozu, bude-li potfeba. (K pacholkiim.) A
vy, snad byste nesli na starou lipu. Nebojite se?
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Dvofan (s tsméskem). Ceho! Snad bozich znameni! Jdéte do mlyna
pro tu Sibyllu, aby uvidéla zazraky. (Vytasi kord.) Pojdte!

Vrchni. Za nim! Nic se nebojte, nic neni pravda.
Mlynéf (sekeru v ruce, pokroci proti nim). Zpatky!

V tom se setmi, koruna vsak staré lipy ndhle zazafi. Svétla v ni
vzplanou a s vySe se ozve vaznd hudba, jako hlas dalekych varhan.

Pacholci (se daji na aték v pravo).

Dvoran, Vrchni (jako omraceni, ustoupi zmatené v pravo).
Klaskova, Zima, Sejtko (padnou na kolena)

Mlynafr (stoji, jak pokrocil, se sekerou v ruce).

Zajicek (u samé lipy stoji v nadSeném vytrzeni).

Braha (padl pod lipou na kolena).

Lipa se otevfe a z ni vystoupi

Hanicka. Ty jsi se ke mné vratil! NaSels mne!

Mlynéf. Zrak se mné zkalil, bloudil jsem. Ale mam té zas, Hanicko,
ma duse, ma silo!

Zajicek (pohnuté). Matefi dousko!
Zatim se jiz s vyse ozval zpév muzskych hlast:
Duch rodu ¢isty pfepevny stit
v zépase véklv a sily zdroj.
V ném Zije otcti dilo i sen,

dédictvi svaté i stary boj.
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Vystup 7.

KnéZzna. Zan nesa mlynafovu lucernu, komorna, piedesli bez
pacholkd.

KnéZzna (vyjde z lesa v levo).

V lipé shasing, zpév dozniva.

Dvoran (v nesnazich).
Vrchni (zmaten chce postoupiti ke knézné, ale netroufa si).

Knézna (k vrchnimu a dvoranu). Jiz chapu, rozumim, co vy jste méli
znat a neznali, neb znali a pfece neSetrné rusili. Ten strom tu
je city lidu, jeho Gctou a vérnosti posvéceny. Nikdo se ho ve
zlé vili uz ani nedotkniz! Co jste hodlali, byla svévole, a mné
jste jen zle poslouzili. (K mlynéfi, ukazujic na lipu.) To vase
prévo a pravem zustane. Zustal jste mu vérny. Mné vsak jste
nevétil. (Vezme od Zana lucernu.) Hle, jak tuto lucernu
rozbfjim a tim na vé¢né casy rusim vasi poddanost, tak
pravda je, ze jsem o téch tkladech nic nevédéla. (Uhodi o
zemi lucernou, ktera se rozbije.)

Mlynafi. Ted véfim, pani knézno, a vdé¢né budu vzpominat.

Knézna (S trpkym tsmévem). A mate své Stésti —

Mlynaf (chytne Hani¢ku za ruku). Ano, jen s Hanickou budu
Stastny.

Zajicek (z hluboka se uklanéje, nesméle se blizi). Jasnosti —

Knézna. To snad je —

Mlynaf. To je ucitelsky —

Zajicek (vpadne). Ucitelsky mlddenec, prosim, anybrz dokonce na

41



dvou 8kolach spomocnik, to jest byl, ale uz neni. Tady pan
vrchni mne slozil —

Knézna. To abyste mohl byt v méstecku kantorem. Zndm vasi
suppliku.

Zajicek. O boze!
Knézna. Zitra mtizete hned nastoupit.
Zajicek. Ach, Jasnosti! (Najednou si vzpomene.) Ale kasaci —

Knézna. Az sem zas nékdy pfijedu. (K vrchnimu.) MoZzna tudy do
zadmku? (Ukaze na levo do poptedi.)

Vrchni. K sluzbam, ano, tudy, tady —

Knézna (k nému a dvofanu). Tudy pfijdu za vami.

Vrchni (odejde na levo do popfedi).

Dvoran (odchézeje za nim, temné pred se:) Ale bez Dafnisa.

Knézna (k mlynafi a Hanic¢ce). S bohem! Ted budete mit klid.
(Odchazejic). A ja se vratim z kratkého snu do zlaté nudy.
(Odejde za dvofanem.)

Zan, Komorna (odejdou za knéZnou).

Vystup 8.
Mlynét, Hanicka, Braha, Klasek, Klaskova, Sejtko, Zima, Zajicek.

Zajicek (radostné vybuchne). Nebesa! Dornicko, svatby! Svatby! A
jsem regenschori!

Braha. Vsak jste byl hrdina.

Hani¢ka (ukazujic na lucernu). Sklenény zamek rozbity, konec
pohédky. (K mlynafi.) Ale uz nebudes slouzit a lipa ziistane.
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Mlyna¥. A ty se mnou. (K lipé.) Bud pozehnana! Dosud mné zni a
porad bude znit, co zpivala.

Hanicka (Setrné). Babicka ¢eka ve strasich.

Mlynéf. Pojdme! (Odchézi vzav Hani¢ku kolem pasu a obraci se po
lipé). Bud’ pozehnéna a sttij na véky!

Hanicka (odejde s nim).

Klaskova (pohrozi v tu stranu za vrchnim). Pfed témihle muskatyry
bude pokoj.

Braha (na odchodu za mlynafem). Ale co s tou churotou, s
hastrmanem.

Zima. Ja bych cet a cetu —

Klasek. Ze se uz nevrati.

Klaskova. A vrati-li se, o¢ima ho odrazim.
Sejtko. To véfim, ale co karty, ty —

Klaskova (rychle). Ty jsem ztratila, kdyZ jsem se prala s
hastrmanem.

Klasek. Boze, to je skoda, to ona vzdycky Kkarticky ze samyho
strachu o mne —

Klaskova. I pojd — (Odchézi.)

Zajicek. A ted, lidi¢ky, pojd'te a zahrajeme kasaci ve mlyné. (Odejde
V pravo.)

Zima, Sejtko za nim.

Klasek. A pak nasi mamé! (Zajde za ostatnimi v pravo.)

Konec
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